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PROCLAMATIONS

GEORGE-P. VANIER
1.5

CANADA

ELISABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la Foi.

A Nos bien-aimés et fideles SENATEURS du Canada et aux MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun
de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu’au septiéme
jour du mois de novembre 1961, date a laquelle il vous a été enjoint
d’étre présents, en Notre cité d’Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés,
et eu égard au confort et au bien-étre de Nos bien-aimés sujets, Nous avons
jugé a propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous
dispenser tous et chacun de vous, de vous présenter a 1’époque susdite, vous
convoquant expressément et, par ces présentes, vous enjoignant, a tous et a
chacun de vous, de Nous rencontrer, le samedi seiziéme jour du mois de dé-
cembre 1961, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, pour
considérer la situation et le bien-étre du Canada et pour y remplir les fonc-
tions nécessaires en I’espéce. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

ENx ror pE Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmMoin: Notre fidéle
et bien-aimé major-général GEORGE-PHILIAS VANIER, Compagnon de
Notre Ordre du Service Distingué, a qui Nous avons décerné Notre
Croix Militaire et Notre Décoration des forces canadiennes, Gouverneur
général et Commandant en chef du Canada.

EN Norre HOTEL DU GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce premier jour
de novembre en I’an de grace mil neuf cent soixante et un, le dixiéme
de Notre Régne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat suppléant,
A. ALEX. CATTANACH.
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GEORGE-P. VANIER
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la Foi.

A Nos bien-aimés et fidéles SENATEURS du Canada et aux MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun
de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

X 7 U le fait que Notre Parlement du Canada a été prorogé jusqu’au seiziéme
jour du mois de décembre 1961, date a laquelle il vous a été enjoint
‘d’étre présents, en Notre cité d’Ottawa:

SACHEZ DONC MAINTENANT que, pour des motifs et considérations variés,
et eu égard au confort et au bien-étre de Nos bien-aimés sujets, Nous avons
jugé a propos, sur l'avis de Notre Conseil privé pour le Canada, de vous
dispenser tous et chacun de vous, de vous présenter a 1’époque susdite, vous
‘convoquant expressément et, par ces présentes, vous enjoignant, a tous et a
chacun de vous, de Nous rencontrer, le jeudi vingt-cinquiéme jour du mois
de janvier 1962, en Notre Parlement du Canada, en Notre cité d’Ottawa, pour
considérer la situation et le bien-étre du Canada et pour y remplir les fonc-
tions nécessaires en l’espéce. CE A QUOI VOUS NE DEVEZ MANQUER.

EN For DE Quol, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et
a icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. TEmoin: Notre fidéle
et bien-aimé major-général GEORGE-PHILIAS VANIER, Compagnon de
Notre Ordre du Service Distingué, a qui Nous avons décerné Notre
Croix Militaire et Notre Décoration des forces canadiennes, Gouverneur
général et Commandant en chef du Canada.

En-Norre HOTEL pu GOUVERNEMENT, en Notre cité d’Ottawa, ce huitiéme
jour de décembre en I’an de grace mil neuf cent soixante et un, le
dixiéme de Notre Régne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat suppléant, 5
A. ALEX. CATTANACH.
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GEORGE-P. VANIER
[L.S.]

CANADA

ELISABETH DEUX, par la Grace de Dieu, REINE du Royaume-Uni, du
Canada et de ses autres royaumes et territoires, Chef du Common-
wealth, Défenseur de la Foi.

A Nos bien-aimés et fidéles SENATEURS du Canada et aux MEMBRES élus pour
servir dans la Chambre des communes du Canada, a tous et chacun
de vous,—SALUT:

PROCLAMATION

TTENDU que Notre Parlement du Canada se trouve convoqué le jeudi
vingt-cinquiéme jour du mois de janvier 1962, date a laquelle vous étiez
tenus et contraints d’étre présents en Notre cité d’Ottawa.

NEANMOINS, pour certaines causes et considérations, Nous voulons par
et de I’avis de Notre Conseil privé pour le Canada que vous et chacun de vous
3 cet égard soyez exonérés; vous commandant et par ces présentes vous en-
joignant, et a chacun de vous et & tous autres y intéressés, de vous trouver
personnellement en Notre cité d’Ottawa, susdite, le jeudi dix-huitiéme jour
du mois de janvier 1962, & 3 heures de ’aprés-midi, pour L’EXPEDITION DES
AFFAIRES, et y traiter et conclure sur les matiéres qui, par la faveur de
Dieu en Notredit Parlement du Canada, pourront par le Conseil commun du
Canada, étre ordonnées.

EN FoI DE QuoI, Nous avons fait émettre Nos présentes Lettres Patentes et
3 icelles fait apposer le Grand Sceau du Canada. Témoin: Notre fidele
et bien-aimé major-général GEORGE-PHILIAS VANIER, Compagnon de
Notre Ordre du Service Distingué, & qui Nous avons décerné Notre
Croix Militaire et Notre Décoration des forces canadiennes, Gouverneur

général et Commandant en chef du Canada.

ENx NoTre HOTEL pu GOUVERNEMENT, en Notre Cité d’Ottawa, ce quatorziéme
jour de décembre en l’an de grace mil neuf cent soixante et un, le
dixiéme de Notre Regne.

Par ordre,

Le Sous-secrétaire d’Etat suppléant,
A. ALEX. CATTANACH.

DIEU SAUVE LA REINE
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JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 18 JANVIER 1962

Trois heures de Vaprés-midi

Le Parlement ayant été convoqué pour aujourd’hui par proclamation du
Gouverneur général, pour 'expédition des affaires, les députés se réunissent.

PRIERE

M. I’Orateur communique a la Chambre la lettre suivante:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 3 janvier 1962

Monsieur,

J’ai ’honneur de vous informer que Son Excellence le Gouverneur général
arrivera a l’entrée principale du palais du Parlement & trois heures de ’aprés-
midi, le jeudi 18 janvier 1962, et que lorsqu’on aura avisé Son Excellence que
tout est prét, il se rendra a la salle des séances du Sénat pour ouvrir officielle-
ment la cinquiéme session du vingt-quatriéme Parlement du Canada.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Le secrétaire du Gouverneur général
ESMOND BUTLER

L’honorable
Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.

26210-5—2



2 CHAMBRE DES COMMUNES 10 ELISABETH II

Le gentilhomme huissier de la verge noire apporte le message suivant:

«M. I'Orateur, Son Excellence le Gouverneur général désire la présence
immeédiate de cette honorable Chambre dans la salle des séances de ’honorable
Sénat.»

La Chambre se rend en conséquence au Sénat.
Au retour;

M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill, présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-1, Loi concernant la prestation des serments d’office,
qui est lu pour une premiére fois.

M. I'Orateur fait connaitre que, lorsque la Chambre s’est rendue auprés
de Son Excellence le Gouverneur général, aujourd’hui, dans la salle des séances
du Sénat, il a plu a Son Excellence de prononcer un discours devant les deux
Chambres du Parlement. Afin d’éviter les erreurs, il en a obtenu le texte, qui
est ainsi concu:

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Je vous souhaite la bienvenue au moment ou vous reprenez vos fonctior
parlementaires.

Nous nous réjouissons de la venue parmi nous cet été de Sa Majesté la
Reine-meére, qui, depuis de nombreuses années, a gagné ’affection de tous les
Canadiens. Nous aurons aussi le plaisir de recevoir Leurs Altesses royales le
duc d’Edimbourg et la Princesse royale.

L’année derniére, j’ai visité plusieurs provinces et j’ai fait un voyage pro-
longé dans les Territoires du Nord-Ouest. Le Grand Nord m’a fait comprendre
TYimmensité, les vastes horizons et la beauté de notre pays. En le survolant, je
me suis rendu compte du magnifique patrimoine que la Providence nous a confié.
A nous d’en étre de dignes intendants!

Bien que certaines perspectives menacantes continuent d’assombrir la scéne
internationale, nous avons quelques raisons de manifester un optimisme prudent.
Les grands conflits armés ont été évités et les voies sont déja ouvertes, ou sur
le point de I’étre, a la conciliation et aux négociations a 1’égard d’un bon nombre
de questions internationales importantes. Le paix demeure le premier objectif
du Gouvernement du Canada.

Le retour des pressions soviétiques sur Berlin oblige les Gouvernements
de I’Alliance de I’Atlantique Nord a concilier la préservation des droits et
intéréts essentiels avec la volonté constante de reprendre le dialogue en vue
d’aboutir a des accords équitables et sfirs. Mon Gouvernement a travaillé sans
relache en ce sens; il approuve la reprise des entretiens préliminaires avec
I'URSS, entretiens dont le succés dépend de la sincérité soviétique.

Dans d’autres régions de tension, le Canada s’est distingué par les efforts
qu’il a déployés pour atténuer les difficultés politiques, économiques et ad-
ministratives qui, parfois, chez les nations nouvelles, ont accompagné le passage
de la dépendance a la souveraineté. Le Canada se doit de continuer d’appuyer
activement les ententes internationales pour le maintien de la paix.
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Pour que le monde soit & jamais libéré des menaces de guerre, les accords
internationaux en vue d’un désarmement surveillé restent d’importance capitale.
A titre de membre du comité élargi de désarmement, récemment reconstitué,
mon Gouvernement appuie la décision de reprendre en mars les négociations
sur le désarmement.

Le Commonwealth, lien entre cinq continents et entre peuples de races
diverses, continue de prendre de l’importance comme instrument de liberté et
de paix. Le renforcement de cette association est un des objectifs principaux
de mon Gouvernement. En 1961, le Canada, avec les autres nations du Com-
monwealth, a accueilli avec joie la pleine participation de Chypre, du Sierra
Leone et du Tanganyika a l’association du Commonwealth.

Mon Gouvernement se félicite particuliérement de 1’acceptation, par les
Nations Unies, d’'un programme alimentaire mondial dont le Canada a pris
P’initiative et pour lequel on vous demandera d’autoriser une contribution.

On vous invitera aussi a voter des fonds pour la continuation du pro-
gramme canadien d’aide extérieure.

La représentation diplomatique du Canada a été élargie au sein du Com-
monwealth, auprés des pays africains de langue francaise aussi bien qu’en
Amérique latine et en Asie.

Tout en cherchant & atténuer les tensions internationales et a favoriser
le réglement pacifique des différends entre nations, mon Gouvernement juge
encore nécessaire d’appuyer le maintien et le renforcement des forces de dé-
fense indispensables & la poursuite d’un réle actif au sein de I’Organisation du
Traité de I’Atlantique Nord.

D’importantes négociations sont en cours entre le Gouvernement britanni-
que et la Communauté économique européenne a la suite de la décision qu’a
prise la Grande-Bretagne de voir si elle peut obtenir des conditions qui lui
permettraient de devenir membre de cette Communauté. Mes ministres suivent
de prés ces négociations, ne perdant pas de vue qu’elles devraient tenir pleine-
ment compte des intéréts primordiaux du Commonwealth, ainsi que des inté-
réts et de la situation du Canada a titre d’importante nation commercante.

Aux récentes réunions internationales, mon Gouvernement a réitéré son
appui a I'expansion du commerce mondial sur une base multilatérale et non
discriminatoire, ainsi que sa volonté de jouer un réle utile en vue de l'intensi-
fication du commerce mondial. Il est prét a collaborer avec d’autres pays a la
réalisation de cet objectif.

Mon Gouvernement se propose de vous recommander un certain nombre
de mesures qui constitueront de nouveaux progrés en vue de réaliser les ob-
jets de la Confédération et d’identifier plus clairement la nationalité canadienne
en ce qui regarde divers aspects du secteur public et du secteur privé. A cette
fin, vous serez invités a donner suite, aprés certaines modifications, aux recom-
mandations de la Commission royale d’enquéte sur les publications.

Au moyen de conférences avec les représentants des Gouvernements pro-
vinciaux, nous nous acheminons vers un accord sur un moyen de modifier notre
constitution au Canada; ce serait la derniére étape pour rendre notre situation
juridique officielle conforme a la réalité. Une formule élaborée a cette fin a été
soumise a I’examen des gouvernements provinciaux.

Des projets de loi vous seront présentés pour obliger les entreprises com-
merciales et les syndicats ouvriers a soumettre des rapports sur I’étendue et la
nature de leur champ d’activité, de méme que sur la question de savoir si, et
dans quelle mesure, il y a propriété ou domination étrangére.

Vous serez saisis d’une mesure relative au Sénat.

Mon Gouvernement vous invitera a prendre des dispositions pour que le
prochain remaniement de la carte électorale soit fait de fagon équitable et

26210-5—23



4 CHAMBRE DES COMMUNES 10 ELISABETH II

objective. A cette fin vous serez appelés, pour la premiére fois dans notre
histoire, a approuver une mesure tendant a créer une commission indépendante
chargée de recommander les modifications & apporter aux districts électoraux
par suite du recensement décennal.

Au cours des sessions antérieures, le présent Parlement a adopté des me-
sures de vaste portée tendant a réaliser les programmes économiques de mon
Gouvernement. Les avantages découlant de ces programmes sont aujourd’hui
nettement visibles dans les niveaux sans précédent qu’on atteints I’emploi, la
production et le commerce d’exportation. Au chapitre du chémage, la situation
s'est sensiblement améliorée depuis ’an dernier. Par suite des efforts qu’a
accomplis mon Gouvernement au moyen du programme d’encouragement des
travaux d’hiver municipaux, un progres sensible a été réalisé en ce qui regarde
la solution du probléme, qui revient chaque année, du chémage saisonnier. Le
Gouvernement a déja indiqué son intention de vous soumettre un autre pro-
gramme plus étendu d’aide aux municipalités pour les travaux d’hiver.

De nouvelles mesures tendant a stimuler I’activité économique et a favoriser
le développement national vous seront présentées au cours de la présente ses-
sion. Une de ces mesures portera sur la construction d’un chemin de fer en
Gaspésie, de Matane a Sainte-Anne-des-Monts. Une autre visera I’aménage-
ment d’un chenal évacuateur de crues et d’autres ouvrages afin de conserver
et de régulariser les eaux de la riviéere Rouge et de la riviére Assiniboine, au
Manitoba; une entente a été conclue a cette fin avec la province, au sujet de
la répartition des frais.

Parmi les autres textes législatifs qui aideront & créer de nouveaux emplois
en stimulant ’activité économique, il y aura un projet de loi visant & augmenter
le volume global de financement des exportations dont peut se charger la So-
ciété d’assurance des crédits a 'exportation, et une modification en vue d’éten-
dre la portée de la Loi sur les préts aux petites entreprises.

Le succeés remporté par la récente conférence sur «Les ressources et notre
avenir» a fait ressortir les avantages que peut assurer la collaboration entre
les Gouvernements dans ce domaine. De concert avec les Gouvernements des
dix provinces, mon Gouvernement examine les propositions formulées lors
de cette conférence en vue de I’adoption de mesures communes propres a favo-
riser la gestion judicieuse et l'usage multiple des ressources naturelles du
Canada.

La fourniture d’énergie électrique & bon marché est un des éléments les
plus importants de I’expansion économique et du progrés industriel du Canada.
Mon Premier Ministre, afin de faire progresser encore le programme national de
mise en valeur, a invité les Gouvernements provinciaux a se joindre au Gou-
vernement fédéral pour discuter, dans les plus brefs délais des mesures qu’on
pourrait prendre en vue d’aménager des installations de transmission d’énergie
sur de longues distances, de facon a relier entre elles les provinces et, to6t ou
tard, les diverses régions du Canada.

Vous serez invités a élargir le programme tendant a inciter 1’industrie
canadienne a effectuer des recherches dans le domaine scientifique.

Vous serez saisis d'un projet de loi visant a permettre au Canada de parti-
ciper utilement aux dispositions a prendre en vue de renforcer le Fonds moné-
taire international lorsqu’un supplément de ressources est nécessaire pour
assurer la stabilité sur les marchés de change en face de mouvements considé-
rables de capitaux.

Mon Gouvernement a toujours a cceur le maintien de justes prix pour les
produits de ’agriculture et de la péche. On vous demandera donc de fournir
les fonds nécessaires pour soutenir le programme de stabilisation des prix.
Mes Ministres ont réussi, et il faut s’en réjouir, a trouver des débouchés pour
les céréales, ce qui a permis de réduire les stocks excédentaires. La sécheresse
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qui a frappé les provinces des Prairies en 1961 a, toutefois, occasionné de lour-
des pertes; on vous demandera d’accorder une assistance, sous forme de paie-
ments a l'acre, aux agriculteurs ainsi éprouvés. Vous serez également saisis
d’un texte législatif visant & prolonger la période d’application de la Loi sur
les préts destinés aux améliorations agricoles et de la Loi sur les préts aidant
aux opérations de péche.

Des mesures importantes de bien-étre social vous seront aussi présentées
au cours de la session. On vous demandera d’autoriser un accroissement du
montant de la pension de vieillesse universelle payable sous ’empire de la
Loi sur la sécurité de la vieillesse, et d’adopter un texte législatif visant &
augmenter le montant que le Gouvernement fédéral contribuera sous le régime
de la Loi sur I’assistance-vieillesse, de la Loi sur les aveugles et de la Loi sur
les invalides. Aprés que les provinces auront accordé leur assentiment a la
modification qu’il faut apporter a l’article 94A de I’Acte de I’Amérique du
Nord britannique, le Parlement sera invité a approuver une modification consti-
tutionnelle afin de permettre la mise en ceuvre d’'un régime contributif de
pensions de vieillesse et de prestations connexes aux survivants et aux invalides,
qui viendra s’ajouter a la législation actuelle relative a la pension de vieillesse
et qui tiendra compte des plans personnels de pension et de la nécessité de
mesures législatives régissant le transfert des droits a la pension.

Vous serez invités a autoriser l'institution d’un Conseil canadien de Bien-
étre semblable au Conseil canadien de la Santé, qui depuis longtemps rend de
grands services.

Vous serez invités a approuver une modification a la Loi sur les pensions et
allocations de guerre pour les civils afin d’autoriser, dans des conditions spé-
cifiées, le paiement d’allocations aux marins de la marine marchande, sapeurs-
pompiers, forestiers, membres de détachements d’aide bénévole et autres civils
dont les services de guerre outre-mer ont été reconnus a d’autres égards.
D’autres bills modificateurs prévoiront des allocations accrues et d’autres amé-
liorations a la Loi sur I'aide aux enfants des morts de la guerre (Education), le
prolongement de la période d’application de la Loi sur les indemnités de service
de guerre et de la Loi sur I’assurance des anciens combattants, et le prolonge-
ment de la période d’admissibilité aux termes de la Loi sur les terres destinées
aux anciens combattants.

Mon Gouvernement vous demandera également de voter les fonds néces-
saires & la Caisse d’assurance-chémage afin de sauvegarder les droits des tra-
vailleurs en attendant que le comité spécial qui étudie le programme d’assu-
rance-chomage soumette son rapport et qu’on puisse y donner suite.

On vous demandera d’augmenter les subventions fédérales aux universités
et de prendre les mesures nécessaires dans les cas ou d’autres dispositions
sont prises en vue du versement de subventions provinciales supplémentaires
en remplacement des subventions fédérales.

Mon Gouvernement est entré en pourparlers avec les autorités provin-
ciales et municipales en vue d’abolir le péage sur les ponts Victoria et Jacques-
Cartier, a Montréal. Si ces entretiens sont couronnés de succés, vous serez
invités a adopter une mesure législative a cette fin.

Vous serez invités a autoriser 1’établissement d’un service de transborde-
ment pour les automobiles entre North Sydney (Nouvelle—Ecosse) et Argentia
(Terre-Neuve), ainsi qu’a pourvoir a la construction du vaisseau et & ’aména-
gement du bassin nécessaires a cette fin.

On présentera d’autres mesures en vue de modifier la Loi sur la radio-
diffusion, la Loi sur la marine marchande du Canada, la Loi sur la revision du
capital des chemins de fer Nationaux du Canada, la Loi sur la faillite et un cer-
tain nombre d’autres lois. Vous serez invités a approuver la ratification de la
Convention universelle sur le droit d’auteur.
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Membres de la Chambre des communes,

Mon Gouvernement a l’intention de vous demander de reconstituer le
Comité spécial de la procédure de la Chambre et de le charger de formuler
des avis sur I’abolition de la cléture des débats a la Chambre des communes.

Vous serez saisis des prévisions de dépenses requises pour le service public
et pour les versements autorisés par le Parlement.

Honorables membres du Sénat,

Membres de la Chambre des communes,

Je prie que Dieu, dans sa sagesse, vous conféere la lumiére et la grace dans
vos délibérations et dans I’exercice de vos responsabilités.

Sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill, il est ordonné,—
Que le discours de Son Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres
du Parlement soit pris en considération a la prochaine séance de la Chambre.

M. Diefenbaker, membre du conseil privé de la reine, remet un message
de Son Excellence le Gouverneur général, que M. I’Orateur lit ainsi qu’il suit:

GEORGE-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet & la Chambre des communes une copie
authentique d’un décret du conseil nommant I’honorable Donald Methuen
Fleming, ministre des Finances, I’honorable Léon Balcer, ministre des Trans-
ports, ’honorable Gordon Churchill, ministre des Affaires des anciens combat-
tants, et ’honorable Ellen Louks Fairclough, ministre de la Citoyenneté et
de I'Immigration, pour agir, avec ’Orateur de la Chambre des communes, a titre
de commissaires aux fins et en vertu des dispositions du chapitre 143 des Statuts
revisés du Canada, 1952, intitulé: Loi concernant la Chambre des communes.

Ottawa.

Sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill, un comité spécial
est institué aux fins de dresser et présenter, avec toute la diligence possible,
une liste des députés qui doivent composer les comités permanents de la Cham-
bre, sous le régime de I'article 65 du Réglement, ledit comité devant étre composé
de MM. Balcer, Churchill, Habel, Pallett et Peters.

M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill, propose: Que M. Paul Martineau,
député de la circonscription électorale de Pontiac-Témiscamingue, soit nommé
président des comités pléniers de la Chambre.

Aprés discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée par le vote sui-
vant:
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POUR
Messieurs

Aitken (M!'e), Diefenbaker, Knowles,
Allmark, Dinsdale, Korchinski,
Asselin, Dorion, Kucherepa,
Badanali, Doucett, Lafreniére,
Balcer, Drouin, LaMarsh (M''e),
Baldwin, Drysdale, Lambert,
Barrington, Dubois, Leduc,
Batten, Dumas, Legere,
Bell (Carleton), Dupuis, Lessard,
Bell (Saint-Jean- Eudes, Loiselle,

Albert), Fairclough (M™¢), Macdonald (M™°),
Belzile, Fane, Macdonnell,
Bigg, Fleming (Eglinton), MacEwan,
Bissonnette, Fleming (Okanagan- Maclnnis,
Boivin, Revelstoke), MacLean
Bourbonnais, Flemming (Royal), (Queens),
Bourdages, Flynn, MacLean
Bourque, Forbes, (Winnipeg-Nord-
Brassard Fortin, Centre),

(Chicoutimi), Fournier, MacLellan,
Broome, Fréchette, Macnaughton,
Browne (Saint-Jean-Fulton, Macquarrie,

Ouest), Garland, MacRae,
Browne (Vancouver- Gillet, MecBain,

Kingsway), Godin, McDonald,
Bruchési, Grafftey, McFarlane,
Cadieu, Green, McGee,
Campbell Grills, McGrath,

(Lambton-Kent), Gundlock, Mecllraith,
Cardiff, Habel, MecLennan,
Cardin, Hales, McMillan,
Carter, Hamilton McPhillips,
Casselman (M™®), (Notre-Dame- McQuillan,
Cathers, de-Gréce), Maloney,
Chambers, Harkness, Martel,
Chatterton, Hees, Martin (Essex-Est),
Chevrier, Hellyer, Martini,
Churchill, Henderson, Matthews,
Clancy, Hicks, Meunier,
Clermont, Horner Michaud,
Coates, (Jasper-Edson), Monteith (Perth),
Cooper, Horner Monteith (Verdun),
Creaghan, (The Battlefords), More,
Crestohl, Howe, Morissette,
Crouse, Johnson, Morton,
Danforth, Jones, Muir (Cap-Breton-
Denis, Jung, Nord et Victoria),
Deschambault, Keays, Muir (Lisgar),
Deschatelets, Kennedy, Nasserden,

CONTRE
Messieurs

Argue, Howard, Peters,
Fisher, Martin (Timmins),  Pitman,

Herridge,

Noble,
Nowlan,
Nugent,
O’Hurley,
O’Leary,
Ormiston,
Parizeau,
Pascoe,
Paul,
Payne,
Pearson,
Phillips,
Pigeon,
Pratt,
Pugh,
Racine,
Rapp,
Ricard,
Richard
(Kamouraska),
Roberge,
Rogers,
Rompré,
Rouleau,
Rowe,
Sévigny,
Simpson,
Slogan,
Smith (Lincoln),
Smith
(Winnipeg-Nord),
Southam,
Speakman,
Spencer,
Starr,
Stearns,
Stinson,
Tardif,
Thompson,
Thrasher,
Tucker,
Villeneuve,
Walker,
Webb,
Webster,
Weichel,
Winkler,
Woolliams—179.

Regier,
Winch—9.
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Sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill, M. Gordon Camp-
bell Chown, député du district électoral de Winnipeg-Sud, est nommé vice-
président des comités pléniers de la Chambre.

Avec le consentement unanime, sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par
M. Churchill, il est résolu,—Que cette Chambre se formera en comité, dans sa

2

prochaine séance, pour examiner les subsides & accorder & Sa Majesté.

Avec le consentement unanime, sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par
M. Churchill, il est résolu,—Que cette Chambre se formera en comité, dans sa
prochaine séance, pour examiner les voies et moyens d’obtenir les subsides a
accorder & Sa Majesté.

Du consentement unanime, sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par
M. Churchill, il est ordonné,—Que la Chambre, lorsqu’elle s’ajournera aujour-
d’hui, reste ajournée jusqu'a demain, a deux heures et demie de laprés-midi,
et que lapplication du paragraphe (1) de I’article 2 du Reéglement soit sus-
pendue a cet égard.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. I’Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) des délibérations de la
Commission de la régie intérieure de la Chambre des communes pour la période
allant du 17 novembre 1960 au 17 janvier 1962, selon les dispositions de 1’article
81 du Reéglement.

Par M. I’Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) du directeur général
des élections, en date du 17 janvier 1962, conformément a I'article 58 de la Loi
électorale du Canada, chapitre 23, S.R.C., 1952.

Par M. I’Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) du directeur général
des élections, en date du 17 janvier 1962, conformément a I'article 4 de la Loi
sur la députation, chapitre 334, S.R.C., 1952.

Par M. I’Orateur,—Rapport (en francais et en anglais) du Bibliothécaire
parlementaire, conformément a l'article 2 du Réglement concernant la Biblio-
théque du Parlement. Voici le texte dudit rapport:

A VHonorable Président de la Chambre des communes,

Le Bibliothécaire parlementaire a I’honneur de soumettre son rapport pour
Tannée 1961. Le dernier rapport a été présenté aux deux Chambres le 17 no-
vembre 1960.

Le Comité conjoint de la Bibliothéque a tenu deux réunions au cours de la
derniére session. Il a adopté un nouveau Réglement qui a été approuvé par la
Chambre des communes le 27 septembre 1961 sur la recommandation du Co-
mité spécial chargé d’étudier la procédure. La Chambre des communes a simul-
tanément abrogé les articles 120 a 128, inclusivement, du Réglement qui porte
sur P’administration de la Bibliothéque du Parlement. On trouvera en appen-
dice le texte du nouveau Réglement.
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On a continué pendant l'intersession la publication de la «Liste bimen-
suelle d’acquisitions récentes» publiée jusqu’ici pendant la session pour attirer
Tattention des sénateurs et députés sur des livres particuliérement intéressants.
Une édition revisée de la brochure «Comment la Bibliothéque du Parlement
peut aider les Sénateurs et Députés» sera distribuée au début de la semaine
prochaine. On a aussi imprimé une brochure concernant la liste des journaux
et revues recus a la Salle de lecture de la Chambre des communes; cette bro-
chure sera distribuée prochainement.

Au cours de 'année 1961 notre personnel a répondu a 5,910 questions de
référence et prété 23,694 livres, soit plus que toute autre année dans un cas
comme dans l'autre. Au cours de la méme période, 14,632 volumes ont été cata-
logués et classifiés, ce qui porte a 167,795 le nombre de volumes re-catalogués
depuis I’incendie de 1952.

Le 1°" aoit 1961, M. Robert M. Hamilton a résigné le poste de bibliothécaire
adjoint (anglais), pour devenir professeur adjoint de référence a la nouvelle
Ecole de Bibliothéconomie de l'université de Colombie-Britannique a Vancou-
ver. M. Hamilton a servi la Bibliothéque avec fidélité pendant plus de vingt ans
et son départ sera vivement regretté. M. J. M. Scantland a aussi quitté la Bi-
bliothéque pour devenir bibliothécaire en chef a I'Imprimerie nationale; Madame
I. Daniells a démissionné comme sous-chef du service du catalogue anglais et
M. R. de Varennes a été promu au poste vacant. Trois de nos commis ont aussi
pris leur retraite durant ’année: M. Edgar Trudel, aprés quarante et un ans de
service; M. René Fortier, aprés vingt ans et M. Etienne Giard, aprés seize ans.
Nous avons regretté tous ces départs comme celui de notre relieur en chef, M.
A. H. Butlin, mort depuis. M. Conrad Sabourin a été alors promu a la direction
de notre reliure.

Le 8 janvier 1962, on a accordé un congé d’un an a un autre bibliothécaire,
M. J. W. MacLeod, pour lui permettre d’occuper le poste de chef du service de
I'Index et de la Référence (section anglaise) de la Chambre des communes.

Respectueusement soumis,
ERIK J. SPICER
Bibliothécaire parlementaire

Bibliothéque du Parlement,
Ottawa, ce 17 janvier 1962.

* * * *
BIBLIOTHEQUE DU PARLEMENT
REGLEMENT

Adopté par le comité mixte de la Bibliothéque du Parlement et approuvé
par la Chambre des communes, sur la recommandation du comité spécial de la
procédure, le 27 septembre 1961.

1. Le comité mixte sur la Bibliothéque du Parlement se réunira au moins
une fois a chaque session, sur la convocation des présidents conjoints.

2. Le Bibliothécaire du Parlement présentera un rapport sur 1’état de la
bibliothéque a chacune des deux Chambres, par I'’entremise de M. le président,
a louverture de chaque session.

3. Les personnes suivantes auront le droit d’emprunter les livres de la bi-
bliothéque: le Gouverneur général, les membres du Conseil privé, les membres
du Sénat et de la Chambre des communes, les hauts fonctionnaires des deux
Chambres, les juges de la Cour supréme du Canada et de la Cour de ’Echiquier,
les membres de la Tribune des journalistes, et d’autres personnes pourvues
d’une autorisation écrite de I'un ou l'autre président ou du Bibliothécaire du
Parlement.
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4. La Bibliotheque du Parlement peut préter des livres a d’autres biblio-
théques, et & des organismes du gouvernement, au bon jugement du Bibliothé-
caire du Parlement.

5. Un adulte peut, avec la permission d’un sénateur, d'un membre de la
Chambre des communes ou du Bibliothécaire du Parlement, consulter des livres
et périodiques dans la bibliothéque, mais ne pourra les emprunter.

6. Les personnes jouissant d’une autorisation écrite d’un des présidents ou
du Bibliothécaire du Parlement, pourront travailler dans la grande salle de
lecture apreés la fermeture de la bibliothéque.

7. Les livres précieux ne pourront étre prétés qu’avec 'autorisation écrite
de l'un ou l'autre président ou du Bibliothécaire du Parlement.

8. Pendant la session la bibliothéque sera ouverte aux heures suivantes:
les lundis, mardis et jeudis, de 9 heures du matin jusqu’a ce que la Chambre
léve la séance le soir; les mercredis et vendredis, de 9 heures du matin a 9
heures du soir; les samedis de 9 heures 30 du matin a 5 heures du soir; les
dimanches de 2 & 4 heures de laprés-midi. Lorsque la Chambre siége le soir
le mercredi, le vendredi ou le samedi, la bibliothéque sera ouverte jusqu’a ce
que la Chambre s’ajourne.

9. Pendant l'intersession, la bibliothéque n’ouvrira du lundi au vendredi
(a I'exception des jours fériés) pas plus tard que 9 heures et demie du matin et
ne fermera pas avant 4 heures de ’aprés-midi.

10. La salle de lecture de la Chambre des communes sera ouverte aux
mémes heures que la Bibliothéque du Parlement, & une exception prés: pendant
la session, elle sera ouverte les dimanches depuis midi jusqu'a 4 heures de
T'apres-midi.

Par M. Diefenbaker, membre du conseil privé de la reine,—Sommaire
des arrétés en conseil rendus durant les périodes allant du 1°F au 31 aoft, du
1°" au 30 septembre, du 1°F au 31 octobre et du 1°* au 30 novembre 1961.

Par M. Diefenbaker,—Exemplaires (en francais et en anglais) des Décrets,
ordonnances et réglements statutaires publiés dans la Partie II de la Gazette
du Canada des mercredis 27 septembre, 11 et 25 octobre, 8 et 22 novembre,
13 et 27 décembre 1961, conformément a 1’article 7 de la Loi sur les réglements,
chapitre 235, S.R.C., 1952, ainsi que de I'Index codifié et du Tableau des modi-
fications pour la période allant du 1°° janvier 1955 au 30 septembre 1961.

Par M. Balcer, membre du conseil privé de la reine,—KEtat indiquant les
terrains vendus dont le transfert a été effectué par la Compagnie du Pacifique-
Canadien durant ’année terminée le 30 septembre 1961, conformément a I’ar-
ticle 8 de la Loi modifiant de nouveau la Loi concernant le chemin de fer
Canadien du Pacifique, chapitre 9, Statuts du Canada, 1886.

Par M. Balcer,—Rapport concernant les exemptions autorisées par le
ministére des Transports aux termes de I’article 137 de la Loi sur la marine
marchande du Canada dans les cas ou on n’a pu obtenir les services d’un
capitaine ou d’un officier possédant le certificat et l’expérience exigés, au
cours de ’année terminée le 31 décembre 1961, conformément a 1’article 137(2)
de ladite loi, chapitre 29, S.R.C., 1952.

Par M. Balcer,—Arrété en conseil C.P. 1961-1662, en date du 16 novembre
1961, confiant & la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada la
gestion et I’exploitation du n.m. Petite Forte, 2 compter du 16 septembre 1961,
conformément a l’article 19 de la Loi sur les chemins de fer nationaux du
Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.
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Par M. Balcer,—Arrété en conseil C.P. 1961-1592, en date du 2 novembre
1961, confiant & la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada la
gestion et l’exploitation d’une parcelle de terrain de quelque 14.84 acres,
appartenant aux chemins de fer de I’Etat, dans la ville de Moncton, comté de
Westmorland, province du Nouveau-Brunswick, requise par le ministére de la
Défense nationale pour l’emplacement de casernes de garnison, conformé-
ment a larticle 19 de la Loi sur les chemins de fer nationaux du Canada,
chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.

Par M. Balcer,—Arrété en conseil C.P. 1961-1888, en date du 29 décembre
1961, confiant & la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada la
gestion et D’exploitation des voies ferroviaires d’acceés construites a chaque
extrémité de la chaussée traversant le détroit de Canso entre I’fle du Cap-
Breton et la terre ferme de la Nouvelle-Ecosse, et de la ligne ferroviaire cir-
culant a travers ledit détroit, conformément a I’article 19 de la Loi sur les
chemins de fer nationaux du Canada, chapitre 29, Statuts du Canada, 1955.

Par M. Balcer,—Budget d’établissement revisé d’Air Canada pour I’année
expirant le 31 décembre 1961, conformément a l’article 80(2) de la Loi sur
I’administration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952, et copie de I’arrété en
conseil C.P. 1961-1856, en date du 28 décembre 1961, approuvant ledit budget.

Par M. Balcer,—Budget d’établissement revisé de I’Administration de la
voie maritime du Saint-Laurent pour I’année financiére terminée le 31 décem-
bre 1961, conformément a ’article 80(2) de la Loi sur ’administration finan-
ciére, chapitre 116, S.R.C., 1952, et copie de I’arrété en conseil C.P. 1961-1889,
en date du 22 décembre 1961, approuvant ledit budget.

Par M. Balcer,—Budget d’établissement de 1’Administration de la voie
maritime du Saint-Laurent pour l’année financiére expirant le 31 décembre
1962, conformément a D’article 80(2) de la Loi sur l’administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952, et copie de I’arrété en conseil C.P. 1962-23, en date
du 9 janvier 1962, approuvant ledit budget.

Par M. Dinsdale, membre du conseil privé de la reine,—Rapport sur les
opérations découlant de la Loi sur les ouvrages destinés a I’amélioration des
cours d’eau internationaux pour I’année terminée le 31 décembre 1961, confor-
mément a l'article 11 de ladite loi, chapitre 47, Statuts du Canada, 1955.

Par M. Dinsdale,—Exemplaire des Ordonnances, chapitres 1 a 5, édictées par
le commissaire en conseil du territoire du Yukon et sanctionnées le 29 novembre
1961, conformément & I’article 20 de la Loi sur le Yukon, chapitre 53, Statuts du
Canada, 1952-1953, et copie de l'arrété en conseil C.P. 1961-1848, en date du
21 décembre 1961, approuvant lesdites ordonnances.

Par M. Dorion, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du départe-
ment des Impressions et de la Papeterie publiques pour 1’année terminée le 31
mars 1961, conformément a 1’article 36 de la Loi sur les impressions et la pape-
terie publiques, chapitre 226, S.R.C., 1952.

Par M. Dorion,—Arrétés en conseil (textes francais et anglais) conformé-
ment & I'article 60(2) de la Loi électorale du Canada, chapitre 39, Statuts du
Canada, 1960, ainsi qu’il suit:

(1) Arrété en conseil C.P. 1961-433, en date du 23 mars 1961, établissant le
tarif des honoraires des officiers d’élection et des autres personnes employées
3 la conduite d’élections, et révoquant le tarif des honoraires relatif aux élec-
tions fédérales établi par le Décret du conseil C.P. 1958-93 du 16 janvier 1958.



12 CHAMBRE DES COMMUNES 10 ELISABETH II

(2) Arrété en conseil C.P. 1961-434, en date du 23 mars 1961, établissant le
tarif des honoraires pour les officiers rapporteurs spéciaux et les autres personnes
nommeées pour agir a une élection générale conformément aux Régles électorales
concernant les forces canadiennes, et révoquant le tarif des honoraires d’élec-
tions générales applicables aux forces canadiennes, établi par le Décret du con-
seil C.P. 1958-94 du 16 janvier 1958.

(3) Arrété en conseil C.P. 1961-435, en date du 23 mars 1961, établissant
le tarif des honoraires des officiers d’élection et des autres personnes employées
a la conduite d’une élection de membres du conseil des territoires du Nord-Ouest
et de membres du conseil du territoire du Yukon, et révoquant le tarif des hono-
raires d’élection aux conseils du territoire du Yukon et des territoires du Nord-
Ouest, établi par le Décret du conseil C.P. 1957-1698 du 20 décembre 1957.

(4) Arrété en conseil C.P. 1961-436, en date du 23 mars 1961, établissant le
tarif des honoraires des officiers d’élection et des autres personnes employées a
la conduite d’une élection dans les districts électoraux du Yukon et de Macken-
zie-River, ou relativement a la conduite d’une telle élection, et révoquant le
tarif des honoraires d’élection dans les districts électoraux du Yukon et de Mac-
kenzie-River, établi par le Décret du conseil C.P. 1957-1699 du 20 décembre 1957.

Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Avis de motion
n’ 160), en date du 18 septembre 1961, demandant la copie de tous télégrammes,
lettres, pétitions et tous autres documents, depuis le 1¢* janvier 1959, relative-
ment a I’acquisition, par le gouvernement du Canada, d’emplacements destinés
a Dérection d’'un édifice public, notamment d’un bureau de poste, & Saint-
Ferdinand d’Halifax, comté de Mégantic, province de Québec.

Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Avis de motion
n’ 163), en date du 25 septembre 1961, demandant la copie de toutes communi-
cations que le ministre des Travaux publics et (ou) tout fonctionnaire de son
ministére ont recues depuis le 1¢r juillet 1961, au sujet de I’étude du projet d’un
canal a Chignectou, ainsi que copie de la réponse a chaque communication.

Par M. Dorion,—Autre réponse a un ordre de la Chambre (Question n° 22),
en date du 30 novembre 1960, demandant I’état suivant: 1. Quels sont les noms
des membres du Cabinet, des membres du Parlement, des fonctionnaires publics
et d’autres citoyens canadiens envoyés a 1’étranger depuis le 6 juin 1957 pour les
affaires de I’Etat?

2. Quel était ’'objet de chacun de ces voyages?

3. Quelles sommes a-t-on dépensées aux titres suivants: a) frais de voyage,
b) frais de subsistance, ¢) frais de représentation?

Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Question n’ 465),
en date du 13 septembre 1961, demandant 1’état suivant: 1. Depuis le 1°* no-
vembre 1960, des bandes indiennes de la Colombie-Britannique ont-elles pré-
senté des résolutions au ministre de la Citoyenneté et de I'Immigration, deman-
dant qu’on proclame I’entrée en vigueur de l'article 96A (2) de la Loi sur les
Indiens?

2. Dans le cas de I'affirmative, quel est le nom de chacune de ces bandes,
a quelle date a-t-on présenté chaque résolution et qu’est-il advenu de ces
demandes?

Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Question n’ 460),
en date du 13 septembre 1961, demandant I’état suivant: 1. Quelles sociétés de
la Couronne, s’il en est, acceptent de verser les taxes de vente que les gouverne-
ments provinciaux exigent sur les achats de ces sociétés?

2. La Commission hydroélectrique d’Ontario et la Régie des alcools d’On-
tario acceptent-elles de verser la taxe de vente de 11 p. 100 imposée par le gou-
vernement fédéral sur leurs achats?
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Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Question n° 478),
en date du 27 septembre 1961, demandant 1’état suivant: 1. A quelle date le gou-
vernement fédéral a-t-il convenu de participer a une étude sur la possibilité et
le colt d’aménagement du canal de Chignectou?

2. A quelle date cette étude a-t-elle effectivement commencé?
3. L’étude se poursuit-elle actuellement sur les lieux?

4. Depuis le 1°" juillet 1961, a-t-on recu des observations au sujet de
I'étude du canal de Chignectou et, dans le cas de I'affirmative, de la part de qui?

Par M. Dorion,—Réponse a un ordre de la Chambre (*Question n° 481),
en date du 27 septembre 1961, demandant ’état suivant: 1. Durant chaque année,
depuis le 1°" janvier 1956 jusqu’au 31 décembre 1960, combien d’heures la So-
ciété Radio-Canada a-t-elle consacrées, tant au réseau francais qu’au réseau an-
glais, a) a la radio, b) a la télévision, pour I'un quelconque des congrés tenus
(i) par le parti conservateur-progressiste, (ii) par le parti libéral, (iii) par le
parti du crédit social, (iv) par le parti social démocrate?

2. Quelles ont été les sommes globales affectées aux émissions dans chacun
des cas ci-dessus mentionnés?

Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine,—Rapport
(en francais et en anglais) du surintendant des assurances du Canada, volume
II—Etats annuels relatifs aux compagnies d’assurance contre I'incendie et contre
les accidents, et & I’assurance contre les accidents et contre la maladie pratiquée
par les compagnies d’assurance-vie au Canada, pour ’année close le 31 décembre
1960, conformément & l’article 9 de la Loi sur le département des assurances,
chapitre 70, S.R.C., 1952.

Par M. Fleming (Eglinton),—Rapport (en francais et en anglais) du
président de la Banque d’expansion industrielle pour l’exercice terminé le 30
septembre 1961, accompagné d’'un état des comptes de la Banque, certifié par
les vérificateurs, conformément a Particle 29(4) de la Loi sur la Banque
d’expansion industrielle, chapitre 151, S.R.C., 1952.

Par M. Fleming (Eglinton),—Classement des préts et des dépé6ts des
banques a charte du Canada au 30 septembre 1961, conformément a larticle
119(1) de la Loi sur les banques, chapitre 48, Statuts du Canada, 1953-1954.

Par M. Fleming (Eglinton),—Rapport sur ’application des Parties I et II
de la Loi sur la pension du service public pour ’année close le 31 mars 1961,
conformément a l’article 34 du chapitre 47, Statuts du Canada, 1952-1953, et
a larticle 49, chapitre 64, Statuts du Canada, 1953-1954.

Par M. Fleming (Eglinton),—Rapport actuariel, au 31 décembre 1959, sur
la situation du Compte de pension de retraite de la Gendarmerie royale du Ca-
nada du Fonds du revenu consolidé, conformément a ’article 24 de 1a T.oi sur la
pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada, chapitre 34, Statuts
du Canada, 1959.

Par M. Flemming (Royal), membre du conseil privé de la reine, d’ordre
de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministére des Foréts
pour I'année terminée le 31 mars 1961, conformément a I’article 12 de la Loi
sur le ministére des Foréts, chapitre 41, Statuts du Canada, 1960.

Par M. Flemming (Royal),—Rapport de la Commission de conservation
des foréts des Rocheuses orientales pour l’année terminée le 31 mars 1961,
conformément a l’article 10 de la Loi sur la conservation des foréts des
Rocheuses orientales, chapitre 59, Statuts du Canada, 1947.
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Par M. Fulton, membre du conseil privé de la reine,—Rapport concernant
de supposées tentatives de fixer le prix de revente dans la distribution
et la vente de caméras et de produits connexes (Garlick Films Limited), pré-
senté le 13 octobre 1961 par la Commission sur les pratiques restrictives du
commerce en vertu de la Loi relative aux enquétes sur les coalitions.

Par M. Fulton,—Rapport du directeur des enquétes et des recherches, Loi
relative aux enquétes sur les coalitions, pour I’année terminée le 31 mars 1961,
conformément a l’article 44 de ladite Loi, chapitre 314, S.R.C., 1952.

Par M. Fulton,—Rapport sur l’application de la Partie I de la Loi sur la
pension de retraite de la Gendarmerie royale du Canada pour I’année terminée
le 31 mars 1961, conformément a l’article 25 de ladite Loi, chapitre 34, Statuts
du Canada, 1959.

Par M. Fulton,—Arrété en conseil C.P. 1961-1683, en date du 23 novembre
1961, modifiant l’arrété en conseil C.P. 1954-1976 du 15 décembre 1954 et
substituant un nouvel article 108 aux Reégles régissant la faillite, conformément
a larticle 166(2) de la Loi sur les faillites, chapitre 14, S.R.C., 1952 (textes
francais et anglais).

Par M. Fulton,—Rapport (en francais et en anglais) concernant ’appli-
cation de la Loi sur les arrangements entre cultivateurs et créanciers durant
I’année terminée le 31 mars 1961, conformément a I’article 41(2) de ladite
loi, chapitre 111, S.R.C., 1952.

Par M. Hees, membre du conseil privé de la reine,—Rapport sur les opéra-
tions découlant de la Loi sur les licences d’exportation et d’importation pour
Tannée terminée le 31 décembre 1961, conformément a 1’article 26 de ladite loi,
chapitre 27, Statuts du Canada, 1953-1954.

Par M. Hees,—Budgets d’établissement de I’Eldorado Mining and Refining
Limited, de la Northern Transportation Company Limited et de I’Eldorado Avia-
tion Limited, pour I’année expirant le 31 décembre 1962, conformément a
Tarticle 80(2) de la Loi sur ’administration financiére, chapitre 116, S.R.C.,
1952, et copie de l’arrété en conseil C.P. 1962-27, en date du 9 janvier 1962,
approuvant lesdits budgets.

Par M. Hees,—Arrétés en conseil, conformément a I’article 21B de la Loi
sur I’assurance des crédits a l’exportation, chapitre 105, S.R.C. 1952, modifié
en 1960-1961, ainsi qu’il suit:

(1) Arrété en conseil C.P. 1961-1483, en date du 17 octobre 1961, autorisant,
en vertu de 'article 21 de ladite Loi, la conclusion d’un contrat d’assurance par
la Société d’assurance des crédits a I’exportation en vue de ’expédition de blé
a la Pologne avant le 31 décembre 1961.

(2) Arrété en conseil C.P. 1961-1543, en date du 20 octobre 1961, autorisant,
en vertu de I’article 21A de ladite loi, le financement a long terme par la Société
d’assurance des crédits a ’exportation en vue de la vente, par la Montreal
Locomotive Works, de Montréal, de soixante-dix locomotives diesel et de piéces
de rechange a Empress Ferro carriles del Estado Argentino (chemins de fer
nationaux de I’Etat argentin), Buenos-Aires, Argentine.

(3) Arrété en conseil C.P. 1961-1620, en date du 9 novembre 1961, auto-
risant, en vertu de l'article 21A de ladite loi, le financement a long terme par la
Société d’assurance des crédits a l’exportation en vue de la vente par la
Dominion Steel and Coal Corporation, Limited, Sydney, de rails en acier et d’ac-
cessoires de voies ferrées a Ferrocarriles Nacionales de Mexico (société des che-
mins de fer nationaux de I’Etat mexicain).



A.D. 1962 JEUDI 18 JANVIER 15

(4) Arrété en conseil C.P. 1961-1732, en date du 30 novembre 1961, auto-
risant, en vertu de l'article 21A de ladite loi, le financement a long terme par la
Société d’assurance des crédits a ’exportation pour la vente, par Montreal Lo-
comotive Works, Montréal, de dix locomotives électriques diesel et de piéces de
rechange a Companhia Siderurgica Nacional, Rio-de-Janeiro, Brésil.

(5) Arrété en conseil C.P. 1961-1794, en date du 14 décembre 1961, auto-
risant, en vertu de I’article 21A de ladite loi, le financement a long terme par la
Société d’assurance des crédits a 'exportation en vue de la vente, par Dominion
Steel and Coal Corporation, Limited, Sydney, de rails en acier et d’accessoires
de voies ferrées a Ferrocariles Nacionales de Mexico (société des chemins de fer
nationaux de I’Etat mexicain), et révoquant I’arrété en conseil C.P. 1961-1620 du
9 novembre 1961.

Par M. Hees,—Budget d’établissement de la société de la Couronne Northern
Ontario Pipe Line pour 'année expirant le 31 décembre 1962, conformément a
Tarticle 80(2) de la Loi sur Iadministration financiére, chapitre 116, S.R.C,,
1952, et copie de I'arrété en conseil C.P. 1962-25, en date du 9 janvier 1962,
approuvant ledit budget.

Par M. Monteith (Perth), membre du conseil privé de la reine,—Rapport
(en francais et en anglais) des dépenses et de I’administration relatives a la
Loi sur les allocations familiales et & la Loi sur la sécurité de la vieillesse pour
T’année terminée le 31 mars 1961, conformément a I’article 14 de la Loi sur les
allocations familiales, chapitre 109, S.R.C., 1952, et a ’article 12 de la Loi sur
la sécurité de la vieillesse, chapitre 200, S.R.C., 1952.

Par M. Monteith (Perth),—Rapport (en francais et en anglais) sur le
fonctionnement des accords conclus avec les provinces aux termes de la Loi
sur l’assurance-hospitalisation et les services diagnostiques pour 1’année ter-
minée le 31 mars 1961, conformément & l'article 9 de ladite loi, chapitre 28,
Statuts du Canada, 1957.

Par M. Starr, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excellence
le Gouverneur général,—Rapport du ministére du Travail pour ’année terminée
le 31 mars 1961.

Par M. Starr,—Exemplaires du texte authentique (en francais et en an-
glais) de la convention et de la recommandation adoptées par la Conférence
internationale du Travail a sa quarante-cinquiéme session, tenue & Genéve en
juin 1961, et exemplaire de la lettre du sous-procureur général du Canada
exposant la juridiction législative a ’égard de ces instruments internationaux:

Convention 116 pour la revision partielle des conventions adoptées par la
Conférence générale de I’Organisation internationale du Travail en ses trente-
deux premiéres sessions, en vue d’unifier les dispositions relatives a la prépara-
tion des rapports sur I’application des conventions par le conseil d’administration
du Bureau international du Travail.

Recommandation 115 concernant le logement des travailleurs.

A 5 h. 15 du soir, sur motion de M. Diefenbaker, appuyé par M. Churchill,
la Chambre s’ajourne jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant ’ordre
adopté aujourd’hui.
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N° 2

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 19 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M™° Fairclough, membre du conseil privé de la reine, dépose devant la
Chambre,—Exemplaires (en francais et en anglais) du Réglement sur I'immi-
gration: Partie I, approuvée par l’arrété en conseil C.P. 1962-86, en date du
18 janvier 1962; Partie II, édictée par ordonnance du ministre.

11 est donné lecture de I’ordre relatif a la prise en considération du discours
de Son Excellence le Gouverneur général aux deux Chambres du Parlement.

M. Bourdages, appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway), propose,—
Que l’adresse, dont le texte suit, soit présentée a Son Excellence le Gouver-
neur général du Canada.

A Son Excellence le major-général George-P. Vanier, Compagnon de
1’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire et la
Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada assemblée en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Il s’éléve un débat et ledit débat est ajourné sur motion de M. Pearson,
appuyé par M. Chevrier.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant larticle 40 du Réglement, savoir:

Par M. Churchill, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général—Rapport du ministére des Affaires des an-
ciens combattants, de la Commission canadienne des pensions et de la Com-
mission des allocations aux anciens combattants pour I’année terminée le 31
mars 1961, conformément a l’article 9 de la Loi sur le ministére des Affaires
des anciens combattants, chapitre 80, S.R.C., 1952.

Par M. Flynn, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général,—Rapport concernant Papplication de la Loi
d’urgence sur l’aide a l’exploitation des mines d’or pour I’année terminée le
31 mars 1961, conformément a l’article 10 de ladite loi, chapitre 95, S.R.C.,
1952, .

Par M. Charlton, secrétaire parlementaire du ministre de I’Agriculture,—
Rapport sur les opérations découlant de la Loi sur l’assistance & I’agriculture
des Prairies pour la campagne agricole terminée le 31 juillet 1961, conformé-
ment a l'article 12 de ladite loi, chapitre 213, S.R.C., 1952.

A 4 h. 28 du soir, sur motion de M. Diéfenbaker, appuyé par M. Churchill, la
Chambre s’ajourne jusqu’a lundi prochain, 2 2 h. 30 de I’aprés-midi, suivant
Tarticle 2(2) du Reéglement.
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N° 3

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 22 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Uapres-midi
PRIERE

M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine, dépose devant
la Chambre, conformément a ’article 6 de la Loi sur la Commission du tarif,
chapitre 261, S.R.C., 1952:

(1) Neuviéme rapport (en francais et en anglais) de la Commission du
tarif, présenté le 13 avril 1961, sur l’enquéte demandée par le ministre des
Finances au sujet de la bourre, de I'ouate et des tissus enduits ou imprégnés—
référence numéro 125 (Textiles), et exemplaire du compte rendu des audiences
publiques tenues au cours de I'enquéte, conformément a I’article 6 de la Loi sur
la Commission du tarif, chapitre 261, S.R.C., 1952.

(2) Dixiéme rapport (en francais et en anglais) de la Commission du
tarif, présenté le 28 juin 1961, sur l’enquéte demandée par le ministre des
Finances, au sujet des chapeaux, casquettes et produits connexes—référence
numéro 125 (Textiles), et exemplaire du compte rendu des audiences publiques
tenues au cours de I’enquéte, conformément a 1’article 6 de la Loi sur la Com-
mission du tarif, chapitre 261, S.R.C., 1952.

M. Browne (Vancouver-Kingsway), appuyé par M. Brunsden, présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-2, Loi prévoyant 1’établissement
d’une Commission des sweepstakes au bénéfice des hoépitaux, qui est lu pour
une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-3, Loi modifiant la Loi sur la protection des pécheries
cotiéres (Zones de péche de douze milles), qui est lu pour une premiére fois
et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.
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M. Pickersgill, appuyé par M. Benidickson, présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-4, Loi modifiant la Déclaration canadienne des droits,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Martin (Timmins), présente, avec la permis-
sion de la Chambre, le Bill C-5, Loi modifiant la Loi sur les relations indus-
trielles et sur les enquétes visant les différends du travail, qui est lu pour
une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Nasserden, appuyé par M. Rapp, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-6, Loi modifiant la Loi sur ’intérét (Frais de financement),
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. Thomas, appuyé par M. Drysdale, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-7, Loi modifiant la Loi sur les chemins de fer (Abandon
d’exploitation), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Argue, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-8, Loi modifiant la Loi sur l’intérét, qui est lu pour une
premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance
de la Chambre.

M. Browne (Vancouver-Kingsway), appuyé par M. Brunsden, présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-9, Loi modifiant la Loi sur les
chemins de fer, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

Du consentement unanime, M. Habel, au nom de M. Boulanger, appuyé
par M. Cardin, présente, avec la permission de la Chambre, le Bill C-10, Loi
modifiant la Loi sur l’administration financiére, qui est lu pour la premiére
fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la
Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-11, Loi modifiant la Loi sur les relations industrielles et
sur les enquétes visant les différends du travail (Application a la fonction
publique), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. McGee, appuyé par M. McGrath, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-12, Loi modifiant le Code criminel (Peine capitale), qui
est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.
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M. Herridge, appuyé par M. Argue, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-13, Loi modifiant le Code criminel (Atteinte aux droits
du public), qui est lu pour une premiere fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Nielsen, appuyé par M. Wratten, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-14, Loi modifiant la Loi sur la députation, qui est lu pour
une premiere fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Rapp, appuyé par M. Nasserden, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-15, Loi modifiant la Loi sur les grains du Canada (Graine
de colza et graine de moutarde), qui est lu pour une premiére fois et dont la
deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-16, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Age des
votants), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-17, Loi modifiant la Loi sur la Chambre des communes
(Autonomie en matiére de régie intérieure), qui est lu pour une premiére fois
et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Pigeon, appuyé par M. Paul, présente, avec la permission de la Chambre,
le Bill C-18, Loi sur l'impression, en francais et en anglais, de certains effets
négociables, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Argue, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-19, Loi modifiant la Loi sur les petits préts, qui est lu pour
une premieére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine
séance de la Chambre.

M. Pickersgill, appuyé par M. Nixon, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-20, Loi modifiant la Loi sur la Chambre des communes
(Brefs d’élection partielle), qui est lu pour une premieére fois et dont la
deuxieme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. McIntosh, appuyé par M. Rogers, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-21, Loi modifiant la Loi sur les pensions (Appel judiciaire),
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxieme lecture est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. McGee, appuyé par M. McGrath, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-22, Loi modifiant le Code criminel (Peine corporelle), qui
est lu pour une premiere fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.
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M. Argue, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-23, Loi modifiant la Loi sur les petits préts (Annonces),
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-24, Loi modifiant le Code criminel (Bons-primes), qui est
lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

Du consentement unanime, M. Dubois, au nom de M. Allard, appuyé par
M. Lahaye, présente, avec la permission de la Chambre, le Bill C-25, Loi
concernant la souveraineté du Canada, qui est lu pour une premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-26, Loi modifiant la Loi sur les Indiens (Droits relatifs
aux spiritueux), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lec-
ture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Argue, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-27, Loi modifiant la Loi sur la faillite (Cessions des
salariés), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Nielsen, appuyé par M. Knowles, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-28, Loi modifiant les Actes de I’Amérique du Nord bri-
tannique (1867 a 1960) en ce qui concerne la représentation au Sénat, qui est
lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

M. Howard, appuyé par M. Herridge, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-29, Loi modifiant la Loi canadienne sur les justes méthodes
d’emploi (Différenciation suivant I’Age), qui est lu pour une premiére fois et
dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Pigeon, appuyé par M. Martel, propose, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-30, Loi établissant une loterie canadienne, qui est lu pour une
premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de
la Chambre.

Du consentement unanime, M. Deschatelets, au nom de M. Boulanger,
appuyé par M. Clermont, présente, avec la permission de la Chambre, le Bill
C-31, Loi concernant les drapeaux du Canada, qui est lu pour une premiére fois
et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Herridge, appuyé par M. Argue, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-32, Loi modifiant la Loi sur la radiodiffusion (Recours contre
les violateurs des droits de I’homme), qui est lu pour une premiére fois et dont
la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.
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M. Thomas, appuyé par M. Drysdale, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-33, Loi modifiant la Loi sur 1’Office national de 1’énergie
(Travaux d’irrigation), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. McGee, appuyé par M. McGrath, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-34, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (Contributions
aux campagnes électorales), qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxié-
me lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Drysdale, appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway), présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-35, Loi modifiant la Loi sur 1’aéro-
nautique, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Churchill, appuyé par M. Fleming (Eglinton), présente, avec la permis-
sion de la Chambre, le Bill C-36, Loi modifiant la Loi sur les indemnités de
service de guerre, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Churchill, appuyé par M. Hees, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-37, Loi modifiant la Loi sur ’assurance des anciens com-
battants, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée
pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Fulton, appuyé par Monteith (Perth), présente, avec la permission de
la Chambre, le Bill C-38, Loi prévoyant la divulgation de renseignements statis-
tiques, financiers et autres, relatifs aux affaires des corporations et des syndicats
ouvriers qui exercent une activité au Canada, qui est lu pour une premiére fois
et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Carter, appuyé par M. Hellyer, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-39, Loi modifiant la Loi sur 'indemnisation des marins mar-
chands, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée
pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Churchill, appuyé par M. Fleming (Eglinton), propose,—Que la Cham-
bre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet
de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’'il y a lieu de présenter une mesure législative en vue de modifier la
Loi sur les pensions et allocations de guerre pour les civils afin d’autoriser le
versement d’allocations analogues a celles qui sont accordées aux anciens com-
battants et aux personnes a leur charge aux termes de la Loi de 1952 sur les
allocations aux anciens combattants, aux anciens membres vivants et & certaines
des personnes a charge des membres décédés de certains groupes de civils cana-
diens qui ont fourni des contributions volontaires notables a l'effort de guerre
pendant la premiére et la seconde guerres mondiales, dans des circonstances
difficiles ou dangereuses.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.
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M. Churchill, appuyé par M. Fleming (Eglinton), propose,—Que la Chambre
se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet de
résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative en vue de modifier la Loi
sur l'aide aux enfants des morts de la guerre (Education) afin de préciser la
définition d’«étudiant»; d’accorder les avantages assurés par la loi a certaines
classes d’enfants; de prolonger dans certains cas la période d’aide a l'instruction;
de reculer dans le cas de certains étudiants particuliers la limite d’age a partir
de laquelle tous les avantages doivent cesser; d’accorder I’aide prévue par la loi
3 un étudiant qui a interrompu son instruction par suite d’'une mauvaise santé
ou pour une autre cause valable; et de relever le tarif des allocations.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Churchill, propose,—Que la Cham-
bre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le
projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative en vue de modifier la
Loi sur les préts destinés aux améliorations agricoles afin de permettre de con-
sentir des préts garantis pendant la période allant du 1° juillet 1962 au 30 juin
1965 et de fixer a quatre cents millions de dollars la limite des préts garantis
qui peuvent étre consentis au cours de la nouvelle période de prét.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Churchill, propose,—Que la Cham-
bre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet
de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la
Loi sur les préts aidant aux opérations de péche en vue de proroger au 30 juin
1965 la période durant laquelle les préts garantis peuvent étre consentis.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

Apreés en avoir modifié la forme, du consentement unanime, ’avis de mo-
tion qui suit est appelé, reporté aux ordres inscrits au nom du gouvernement et
fait I’'objet d’un ordre d’examen dans la prochaine séance de la Chambre, sui-
vant les dispositions de 'article 21(2) du Réglement:

Qu’il importe que les Chambres du Parlement ratifient la Convention uni-
verselle sur le droit d’auteur, signée par le Canada a Genéve en 1952, ainsi que
le Protocole n° 3 y relatif, et que cette Chambre ratifie ladite Convention
et ledit Protocole.—Le secrétaire d’Etat.

La Chambre reprend le débat ajourné sur la proposition de motion de
M. Bourdages, appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway): Que I’Adresse,
dont le texte suit, soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général:

A Son Excellence le major-général George-P. Vanier, Compagnon de
1’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire et la
Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.
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QUu'IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada assemblée en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Le débat se poursuit;

M. Pearson, appuyé par M. Chevrier, propose 'amendement suivant: Qu'il
soit ajouté a ’Adresse ce qui suit:
«Nous affirmons respectueusement que les conseillers de Votre Excel-
lence, puisqu’ils persistent a ne pas présenter des mesures propres a
résoudre les problémes véritables auxquels ce pays doit faire face, ne mé-
ritent pas la confiance de la Chambre des communes.»

11 s’éléve un débat et ledit débat est interrompu a dix heures.

Avec le consentement unanime, M. Diefenbaker, membre du conseil
privé de la reine, dépose devant la Chambre,—Exemplaire de la lettre adressée
au premier ministre d’Ontario, le 17 janvier 1962, par le premier ministre du
Canada, au sujet d’'un projet de modification de I’Acte de I’Amérique du Nord
britannique relativement a la sécurité sociale au Canada.

Du consentement unanime, il est ordonné que ladite lettre soit imprimée
en appendice au hansard de ce jour.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant Iarticle 40 du Reglement, savoir:

Par M. Dinsdale, membre du conseil privé de la reine,—Liste des réparti-
tions et mises a point des dettes contractées pour avances de graines de semence,
de fourrage pour les animaux et pour aide sous toute autre forme, effectuées
durant la période allant du 18 novembre 1960 au 18 janvier 1962, conformément
a larticle 2 de la Loi concernant certaines créances de la Couronne, chapitre 51,
Statuts du Canada, 1926-1927.

Par M. Dinsdale,—Rapport concernant les deniers remboursés sous le ré-
gime de la Loi des remboursements (ressources naturelles), conformément a
Particle 3 de ladite loi, chapitre 35, Statuts du Canada, 1932.

Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine,—Rapport
du surintendant des assurances du Canada sur les associations coopératives de
crédit pour I'année terminée le 31 décembre 1960.

Par M. MacLean (Queens), membre du conseil privé de la Reine,—Arrété
en conseil C.P. 1961-341, en date du 9 mars 1961, autorisant le mode d’affectation
des primes de péche a verser pour ’année terminée le 31 mars 1961, et exposé de
la maniére dont les versements ont été autorisés durant ladite année, confor-
mément a Darticle 4 de la Loi sur les péches maritimes, chapitre 61, Statuts
revisés du Canada, 1952.

Par M. Lambert, secrétaire parlementaire du ministre du Revenu national,
d’ordre de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministere du
Revenu national contenant des relevés relatifs aux recettes des douanes et de
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Taccise et a d’autres services, par bureaux principaux, et & l’accise et aux
imp6ts sur le revenu du Canada, pour l'année terminée le 31 mars 1961, con-
formément a l’article 5 de la Loi sur le ministére du Revenu national, chapitre
75, S.R.C., 1952 (versions francaise et anglaise).

Par M. Lambert,—Déclaration relative aux reglements concernant le pé-
trole et le bois a pulpe, conformément a ’article 5(2) de la Loi sur les exporta-
tions, chapitre 103, S.R.C., 1952.

A dix heures trois minutes du soir, M. ’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant
T’article 2(2) du Reéglement.
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No
JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 23 JANVIER 1962

Onze heures du matin
PRIERE

M. Diefenbaker, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général, dépose devant la Chambre—Rapport de la Com-
mission royale d’enquéte sur les transports (présidence de M. M. A. MacPherson,
C.R.), volume II, daté de décembre 1961, accompagné d’un résumé dudit
rapport (Textes francais et anglais).

M. Peters, appuyé par M. Howard, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-40, Loi concernant la juridiction de la Cour de l’Echiquier
du Canada, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Peters, appuyé par M. Howard, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-41, Loi ayant pour objet I’établissement du poste d’avoué
parlementaire et régissant la taxation des frais, qui est lu pour une premiére
fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Peters, appuyé par M. Howard, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-42, Loi établissant un salaire minimum pour les employés,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.

M. Peters, appuyé par M. Howard, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-43, Loi concernant la dissolution et I’annulation du mariage au
Canada, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée
pour la prochaine séance de la Chambre.
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M. Morris, appuyé par M. McCleave, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-44, Loi modifiant la Loi électorale du Canada (District élec-
toral d’Halifax), qui est lu pour la premiére fois et dont la deuxiéme lecture
est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Peters, appuyé par M. Martin (Timmins), présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-45, Loi modifiant la Loi sur les lettres de change
(Achats a tempérament), qui est lu pour la premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Bourdages,
appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway): Que I’Adresse, dont le texte
suit, soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général:

A Son Excellence le major-général George-P. Vanier, Compagnon de
I’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire et la
Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets tres dévoués et fidéles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada assemblée en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’'Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Pearson, appuyé par
M. Chevrier: Qu’il soit ajouté a I’Adresse ce qui suit:
«Nous affirmons respectueusement que les conseillers de Votre Excel-
lence, puisqu’ils persistent & ne pas présenter des mesures propres a
résoudre les problémes véritables auxquels ce pays doit faire face, ne
méritent pas la confiance de la Chambre des communes.»

Le débat se poursuit;

M. Argue, appuyé par M. Herridge, propose le sous-amendement suivant:
Que l'amendement soit modifié par linsertion, apres le mot «face», de ce
qui suit:

«et persistent a ne pas favoriser l’exploitation rationnelle de nos res-

sources et l’application de principes judicieux, en ce qui concerne la

monnaie, le fisc, les investissements et le commerce, capables de donner

a notre économie ’essor qui permettrait

1. Yaccroissement de nos marchés extérieurs pour nos produits agricoles
et industriels,

2. le plein emploi,

3. et, en collaboration avec les provinces, un programme d’assurance
contre les frais médicaux, applicable a tous les Canadiens,»

Il s’éleve un débat; a 9 h. 45 du soir, M. I’Orateur interrompt les délibé-
rations, suivant la disposition du paragraphe (3) de l’article 38 du Reglement
provisoirement modifié.

Ladite proposition de sous-amendement, mise aux voix, est rejetée par le
vote suivant:
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Argue,
Badanali,
Batten,
Benidickson,
Boivin,
Boulanger,
Bourget,
Bourque,
Brassard
(Lapointe),
Cardin,
Caron,
Carter,
Chevrier,

Aiken,

Aitken (M),

Allard,

Balcer,

Barrington,

Baskin,

Beech,

Bell (Carleton),

Bell (Saint-Jean-
Albert),

Belzile,

Bissonnette,

Bourbonnais,

Bourdages,

Brassard
(Chicoutimi),

Broome,

Browne (Saint-Jean-
Ouest),
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Browne (Vancouver- Harkness,

Kingsway),
Bruchési,
Brunsden,
Cadieu,
Campbell

(Lambton-Kent),
Cardiff,
Casselman (M™°),
Cathers,
Chambers,
Charlton,
Chatterton,
Churchill,
Clancy,
Coates,
Cooper,
Creaghan,
Crouse,
Danforth,
Deschambault,
Diefenbaker,
Dinsdale,
Doucett,
Drysdale,

POUR
Messieurs
Clermont, Howard,
Crestohl, LaMarsh (M!!e),
Denis, Lessard,
Deschatelets, Macnaughton,
Dumas, MeclIlraith,
Dupuis, McMillan,
Eudes, McWilliam,
Forgie, Martin (Timmins),
Garland, Matheson,
Godin, Michaud,
Granger, Mitchell,
Habel, Peters,
Herridge, Pickersgill,
CONTRE
Messieurs
Dubois, Létourneau,
English, Macdonald (M™e),
Fairfield, Macdonnell,
Fane, MacEwan,
Fleming (Eglinton), Maclnnis,
Fleming (Okanagan- MacLean
Revelstoke), (Queens),
Flemming (Royal), MacLean
Flynn, (Winnipeg-Nord-
Forbes, Centre),
Fréchette, MacRae,
Fulton, MecBalin,
Gillet, McCleave,
Grafftey, MecFarlane,
Gundlock, McGee,
Hales, McGrath,
Hamilton McGregor,
(Notre-Dame- MecIntosh,
de-Gréace), McLennan,
McQuillan,
Henderson, Mandziuk,
Hicks, Martel,
Hodgson, Martini,
Horner (Acadia), Matthews,
Horner Milligan,
(Jasper-Edson), Monteith (Perth),
Horner Montgomery,
(The Battlefords), More,
Howe, Morissette,
Johnson, Morris,
Jones, Morton,
Jorgenson, Muir (Cap-Breton-
Jung, Nord et Victoria),
Keays, Muir (Lisgar),
Kennedy, Nasserden,
Kindt, Nesbitt,
Knowles, Nielsen,
Korchinski, Noble,
Kucherepa, Nowlan,
Lahaye, Nugent,
Lambert, O’Hurley,
Legere, O’Leary,
Lennard, Ormiston,

29

Pitman,
Racine,
Regier,
Richard
(Ottawa-Est),
Richard
(Saint-Maurice-
Lafléche),
Robichaud,
Rouleau,
Tardif,
Tucker,
Winch—49.

Pallett,

Parizeau,

Pascoe,

Phillips,

Pigeon,

Pratt,

Pugh,

Rapp,

Ricard,

Richard
(Kamouraska),

Robinson,

Rogers,

Rompré,

Rynard,

Simpson,

Skoreyko,

Slogan,

Small,

Smallwood,

Smith
(Calgary-Sud),

Smith (Lincoln),

Smith
(Simcoe-Nord),

Smith
(Winnipeg-Nord),

Southam,

Speakman,

Spencer,

Starr,

Stefanson,

Stewart,

Taylor,

Thomas,

Tremblay,

Valade,

Villeneuve,

Vivian,

Walker,

Webb,

Weichel,

Winkler—155.
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Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Balcer, membre du conseil privé de la reine,—Budget d’établisse-
ment du Conseil des ports nationaux pour l'année expirant le 31 décembre
1962, conformément a I’article 80(2) de la Loi sur I'administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952, et copie de l'arrété en conseil C.P. 1962-24, en date
du 9 janvier 1962, approuvant ledit budget.

Par M. Dorion, membre du conseil privé de la reine,—Convention uni-
verselle sur le droit d’auteur, faite & Genéve le 6 septembre 1952, et Protocoles
1, 2 et 3 y annexés (textes francais et anglais).

A dix heures onze minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la ces-
sation des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de ’aprés-midi, sui-
vant l’article 2(2) du Réglement.
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N° 5

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 24 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine, transmet un
message de Son Excellence le Gouverneur général, lequel message est lu par
M. I’Orateur ainsi qu’il suit:

GEORGE-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes le budget des
nouvelles sommes supplémentaires (2) requises pour le service du Canada pour
I’année expirant le 31 mars 1962 et, conformément aux dispositions de I’Acte de
PAmérique du Nord britannique de 1867, le Gouverneur général recommande
ce budget a la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.

Sur motion de M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Churchill, lesdits
message et nouveau budget supplémentaire (2) sont renvoyés au comité des
subsides.

M. Fleming (Eglinton), dépose devant la Chambre,—

(1) Communiqué publié le 4 janvier 1962, a l'issue des entretiens tenus
a3 Ottawa entre les ministres canadiens et M. Edward Heath, Garde du petit
Sceau du Royaume-Uni, sur la question du commerce européen.

(2) Communiqué émis le 31 janvier 1962 a l'issue de la réunion du Comité
mixte canado-américain pour le commerce et les affaires économiques, qui a été
tenue a Ottawa les 12 et 13 janvier 1962.

Avec Passentiment unanime, il est ordonné que lesdits communiqués soient
publiés en appendice au hansard de ce jour.
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La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Bourdages,
appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway): Que I’Adresse, dont le texte
suit, soit présentée a Son Excellence le Gouverneur général:

A Son Excellence le major-général George-P. Vanier, Compagnon de
1I’Ordre du Service Distingué, & qui ont été décernées la Croix Militaire et la
Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets trés dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada assemblée en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Pearson, appuyé par
M. Chevrier: Qu’il soit ajouté a ’Adresse ce qui suit:
«Nous affirmons respectueusement que les conseillers de Votre Excel-
lence, puisqu’ils persistent a ne pas présenter des mesures propres a
résoudre les problémes véritables auxquels ce pays doit faire face, ne
méritent pas la confiance de la Chambre des communes.»

Le débat se poursuit et ledit débat est interrompu.

Etats et rapports déposés aupres du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. MacLean (Queens), membre du conseil privé de la reine, d’ordre
de Son Excellence le Gouverneur général,—Rapport du ministére des Pécheries
pour l'année terminée le 31 décembre 1960 et relevés financiers du ministére
pour l’'année terminée le 31 mars 1961, conformément a I’article 8 de la Loi
sur le ministére des Pécheries, chapitre 69, S.R.C. 1952.

Par M. O’'Hurley, membre du conseil privé de la reine,—Budget d’établisse-
ment de la Polymer Corporation Limited pour I’année expirant le 31 décembre
1962, conformément a l’article 80(2) de la Loi sur I'administration financiére,
chapitre 116, S.R.C., 1952, et copie de I’arrété en conseil C.P. 1962-22, en date
du 9 janvier 1962, approuvant ledit budget.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant Iarticle 2(2)
du Reéglement.
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N° 6

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 25 JANVIER 1962

Onze heures du matin
PRIERE

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour l'informer que les
honorables sénateurs Aseltine, Cameron, Davies, Fergusson, Fournier, Gladstone,
Gouin, Irvine, Lambert, Macdonald (Cap-Breton), MacDonald, McDonald,
Pouliot, Reid, Vien, Wall et Wilson ont été constitués en un comité chargé
d’aider I’honorable Président dans I’administration de la Bibliotheque du Parle-
ment, en tant que les intéréts du Sénat sont concernés, et pour agir au nom
du Sénat, comme membres du comité mixte des deux Chambres au sujet de
ladite Bibliotheéque.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour l'informer que les
honorables sénateurs Barbour, Beaubien (Bedford), Blais, Bouffard, Bradley,
Choquette, Comeau, Davies, Isnor, McGrand, Pearson, Reid, Savoie, Smith
(Kamloops), Stambaugh, Thorvaldson, Turgeon et Wood ont été constitués en
un comité chargé de surveiller les travaux d’impression du Sénat, pendant la
présente session, et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte
des deux Chambres au sujet desdits travaux d’impression du Parlement.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour 'informer que ’hono-
rable Président et les honorables sénateurs Beaubien (Provencher), Fergusson,
Hodges, McLean, Reid et White ont été constitués en un comité chargé de diriger
la gestion du Restaurant du Parlement, en ce qui concerne les intéréts du Sénat,
et d’agir au nom du Sénat comme membres du comité mixte des deux Chambres
au sujet dudit Restaurant.
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M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Balcer, propose,—Que la Cham-
bre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le
projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la Loi
sur la monnaie, ’'Ho6tel des monnaies et le fonds des changes, afin d’autoriser
le ministre des Finances a acheter, sur le Compte du fonds des changes établi
en conformité de la loi, des valeurs du Fonds monétaire international.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

La Chambre reprend le débat sur la proposition de motion de M. Bourdages,
appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway): Que I’Adresse, dont le texte
suit, soit présentée & Son Excellence le Gouverneur général:

A Son Excellence le major-général George-P. Vanier, Compagnon de
I’Ordre du Service Distingué, a qui ont été décernées la Croix Militaire et la
Décoration des forces canadiennes, Gouverneur général et Commandant en
chef du Canada.

QU’IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

Nous, sujets tres dévoués et fideles de Sa Majesté, la Chambre des com-
munes du Canada assemblée en Parlement, prions respectueusement Votre
Excellence d’agréer nos humbles remerciements pour le gracieux discours
qu’Elle a adressé aux deux Chambres du Parlement.

Et sur la proposition de motion d’amendement de M. Pearson, appuyé par
M. Chevrier: Qu’il soit ajouté a I’Adresse ce qui suit:
«Nous affirmons respectueusement que les conseillers de Votre Excel-
lence, puisqu’ils persistent & ne pas présenter des mesures propres a
résoudre les problémes véritables auxquels ce pays doit faire face, ne
méritent pas la confiance de la Chambre des communes.»

Le débat se poursuit; a 9 h. 30 du soir, M. I’Orateur interrompt les délibé-
rations, suivant la disposition du paragraphe (4) de l’article 38 du Réglement
provisoirement modifié.

Ladite proposition d’amendement, mise aux voix, est rejetée par le vote
suivant:

POUR
Messieurs

Argue, Chevrier, Herridge, Mitchell,
Badanali, Clermont, Leduc, Pearson,
Batten, Crestohl, Macnaughton, Peters,
Boivin, Denis, MeclIlraith, Pitman,
Boulanger, Deschatelets, McMillan, Regier,
Bourget, Dumas, McWilliam, Richard
Bourque, Dupuis, Martin (Essex-Est), (Ottawa-Est),
Brassard Eudes, Martin (Timmins),  Robichaud,

(Lapointe), Forgie, Matheson, Rouleau,
Caron, Habel, Meunier, Tardif,
Carter, Hellyer, Michaud, Tucker—42.
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CONTRE
Messieurs

Aitken (M!¢), Fane, Macdonnell,
Allmark, Fleming (Eglinton), MacEwan,
Barrington, Fleming (Okanagan-- MacInnis,
Beech, Revelstoke), MacLean
Bell (Carleton), Flemming (Royal), (Queens),
Bell (Saint-Jean- Flynn, Macquarrie,

Albert), Forbes, MacRae,
Belzile, Fréchette, McBain,
Bigg, Fulton, MecCleave,
Bissonnette, Grafttey, McDonald,
Bourbonnais, Green, (Hamilton-Sud),
Bourdages, Grills, McFarlane,
Broome, Gundlock, McGee,
Browne (Saint-Jean- Hales, McGrath,

Ouest), Hamilton McGregor,
Browne (Vancouver- (Notre-Dame- McIntosh,

Kingsway), de-Grace), McLennan,
Bruchési, Hanbidge, McQuillan,
Brunsden, Harkness, Mandziuk,
Cadieu, Henderson, Martini,
Campbell Hicks, Matthews,

(Lambton-Kent), Horner (Acadia), Milligan,
Cardiff, Horner Monteith (Perth),
Casselman (M™¢), (Jasper-Edson), Monteith (Verdun),
Charlton, Horner Montgomery,
Chatterton, (The Battlefords), More,
Churchill, Howe, Morissette,
Clancy, Jones, Morris,
Coates, Jorgenson, Morton,
Cooper, Jung, Muir (Cap-Breton-
Creaghan, Kennedy, Nord et Victoria),
Crouse, Kindt, Muir (Lisgar),
Danforth, Knowles, Murphy,
Dinsdale, Korchinski, Nasserden,
Dorion, Lafreniére, Nesbitt,
Drysdale, Lahaye, Nielsen,
Dubois, Lambert, Noble,
English, Legere, Nowlan,
Fairclough (M™=e), Létourneau, Nugent,
Fairfield, Macdonald (M™e), O’Hurley,
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O’Leary,
Ormiston,
Parizeau,
Pascoe,
Phillips,
Pigeon,
Pratt,
Pugh,
Rapp,
Ricard,
Richard
(Kamouraska),
Rogers,
Rompré,
Sévigny,
Skoreyko,
Small,
Smallwood,
Smith
(Calgary-Sud),
Smith (Lincoln),
Smith
(Simcoe-Nord),
Southam,
Speakman,
Spencer,
Starr,
Stefanson,
Stewart,
Thomas,
Thrasher,
Tremblay,
Valade,
Villeneuve,
Vivian,
Walker,
Webb,
Weichel,
Winkler—144.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M™ Fairclough, membre du conseil privé de la reine,—Relevé des
permis délivrés sous le régime de ’article 8 de la Loi sur I'immigration durant
la période allant du 1°" janvier au 31 décembre 1961, conformément a l’article
8(5) de ladite loi, chapitre 325, S.R.C., 1952.

Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine,—Rap-
port sur les opérations découlant de la Loi sur l’aide aux améliorations muni-
cipales pour ’année terminée le 31 décembre 1961, conformément a 'article 11
de ladite loi, chapitre 183, S.R.C., 1952. -

26210-5—43
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Avec l'assentiment unanime, & 9 h. 58 du soir, M. I’Orateur prononce
d’office la cessation des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & onze heures
du matin, suivant I’article 2(1) du Réglement.
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Ne 7

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 26 JANVIER 1962

Onze heures du matin
PRIERE

M. Matthews, appuyé par M. Browne (Vancouver-Kingsway) présente,
avec la permission de la Chambre, le Bill C-46, Loi modifiant la Loi sur la
députation, qui est lu pour une premieére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Fisher, appuyé par M. Howard, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-47, Loi modifiant les Actes de ’Amérique du Nord britanni-
que (1867 a 1960) en ce qui concerne le rajustement de la représentation a la
Chambre des communes, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

Avec I’assentiment unanime, il est ordonné que la correspondance échangée
entre le ministre des Finances du Canada et le premier ministre de la Colombie-
Britannique, durant la période allant du 27 novembre 1961 au 5 janvier 1962,
relativement au projet de mise en valeur des ressources hydrauliques du
fleuve Columbia, soit imprimée en appendice au hansard de ce jour.

La Chambre se forme en comité des subsides et, aprés avoir fait rapport
de I’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.
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(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant Varticle 15(3) du Reéglement provisoirement modifié)

(Bills publics)

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-2, Loi
prévoyant 1’établissement d’'une Commission des sweepstakes au bénéfice des
hopitaux;

M. Browne (Vancouver-Kingsway), appuyé par M. Drysdale, propose,—
Que ledit bill soit maintenant lu pour une deuxiéme fois.

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

A six heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a lundi prochain, a 2 h. 30 de l’aprés-midi, suivant
larticle 2(1) du Réglement.
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N° 8

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 29 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi

PRIERE

M. Balcer, appuyé par M. Churchill, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-48, Loi modifiant la Loi concernant la construction, par la
Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, d’une ligne ferroviaire
d’Optic Lake a Chisel Lake, et I’achat, par cette compagnie a I'International
Nickel Company of Canada, Limited, d’une ligne ferroviaire depuis Sipiwesk
jusqu’a un point sur la riviere Burntwood pres de Mystery Lake, dans la pro-
vince du Manitoba, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Churchill, présente, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill C-49, Loi modifiant la Loi sur les préts aux
petites entreprises, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme
lecture est fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Fulton, au nom de M. Monteith (Perth), appuyé par M. Churchill,
propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance,
afin d’étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé
a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la
Loi sur la sécurité de la vieillesse, en vue de porter & soixante-cing dollars par
mois le montant de la pension mensuelle payable aux termes de la loi.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.
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M. Fulton, au nom de M. Monteith (Perth), appuyé par M. Churchill,
propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance,
afin d’étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé
a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative pour modifier la Loi sur
l’assistance-vieillesse, en vue de porter & soixante-cing dollars par mois le
montant maximum de D’assistance a I’égard duquel des paiements peuvent étre
versés aux provinces en vertu des dispositions de cette loi, et d’augmenter le
montant global du revenu admissible, y compris l’assistance, de cent quatre-
vingts dollars par année dans le cas d’'une personne non mariée, et de trois cent
soixante dollars par année dans le cas d’'une personne mariée.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Fulton, au nom de M. Monteith (Perth), appuyé par M. Churchill,
propose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance,
pour étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé
a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la Loi
sur les aveugles, en vue de porter a soixante-cing dollars par mois le montant
maximum de l’allocation a 1’égard duquel des paiements peuvent étre versés
aux provinces en vertu des dispositions de cette loi, et d’augmenter le montant
global du revenu admissible, allocation comprise, de cent quatre-vingts dollars
par année dans le cas d’une personne non mariée, et de trois cent soixante
dollars par année dans le cas d’une personne mariée.

I1 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Fulton, au nom de M. Monteith (Perth), appuyé par M. Churchill, pro-
pose,—Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance,
pour étudier le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé
a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la Loi
sur les invalides, en vue de porter & soixante-cing dollars par mois le montant
maximum de I’allocation a ’égard duquel des paiements peuvent étre versés
aux provinces en vertu des dispositions de cette loi, et d’augmenter le montant
global du revenu admissible, allocation comprise, de cent quatre-vingts dollars
par année dans le cas d’une personne non mariée, et de trois cent soixante
dollars par année dans le cas d’une personne mariée.

11 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Balcer, appuyé par M. Churchill, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Quil y a lieu de présenter une mesure législative autorisant et prévoyant
la construction, par la Compagnie des chemins de fer Nationaux du Canada,
d’une ligne ferroviaire dans la province de ’Alberta depuis Whitecourt, sur une
distance d’environ 23.2 milles, jusqu’a la propriété de la Pan American Petro-
leum Corporation, au colit global estimatif de deux millions trois cent mille
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dollars, qui ne doit pas étre dépassé de plus de quinze pour cent; autorisant
I’émission, par ladite Compagnie de chemin de fer, de valeurs qui peuvent étre
garanties par Sa Majesté du droit du Canada pour le financement de ladite
ligne; et, pour permettre a ladite Compagnie de chemin de fer d’entreprendre
immédiatement les travaux de construction de ladite ligne ferroviaire, auto-
risant des préts temporaires & ladite Compagnie, sur le Fonds du revenu
consolidé, suivant les modalités et conditions prescrites par le gouverneur en
conseil, et garantis par des valeurs de ladite Compagnie.

11 est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine
séance, pour étudier ledit projet de résolution.

M. Balcer, appuyé par M. Churchill, propose,—Que la Chambre se forme
en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier le projet de résolution
suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre:

Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a modifier la Loi
sur PAdministration de la voie maritime du Saint-Laurent, en vue de prescrire
que, avec l'approbation du gouverneur en conseil, ’Administration peut, a
Toccasion, emprunter des sommes d’argent de Sa Majesté ou autrement, dont
Tensemble ne doit jamais dépasser trois cent quarante-cing millions de dollars,
au lieu des trois cent trente-cing millions de dollars que I’Administration est
présentement autorisée & emprunter en vertu de I'article 13 de la loi.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier, dans sa pro-
chaine séance, pour étudier ledit projet de résolution.

La question suivante est transformée en ordre de dépdét de documents,
suivant les dispositions de larticle 39(4) du Réglement provisoirement mo-
difié:

Question n° 35 par M. Pitman—Ordre de la Chambre en vue de l’état sui-
vant: 1. Lors du récent exercice Tocsin B tenu au Canada, combien de bombes
ont été lancées et quelle était, en mégatonnes, la puissance globale de ces
bombes?

9. Combien a-t-on lancé de bombes de chacune des catégories suivantes de
mégatonnes: a) une a cing, b) cing a dix, ¢) dix a vingt, d) vingt a trente,
e) trente & quarante, f) quarante a cinquante, g) de plus de cinquante?

3. Quels centres du Canada sont censés avoir été touchés par des bombes?

4. Quel a été le nombre estimatif des victimes dans chaque centre?

5. Quelle a été ’étendue de l'attaque simulée relativement & ce qui suit:
a) lancement d’engins balistiques intercontinentaux, b) destruction de ces
engins, avant qu’ils aient atteint la cible, ¢) engins lancés de sous-marins,
d) destruction des engins lancés de sous-marins, avant qu’ils aient atteint la
cible, e) attaques de bombardiers, f) destruction de bombardiers?

6. Quelles ont été les conséquences estimatives des retombées immé-
diates au pays, pour ce qui est des bombes et des engins a) qui ont touché le
territoire américain, b) qui ont touché le territoire canadien sans atteindre la
cible (a cause de notre défense, etc.)?

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A cinqg heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.
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(Appel des affaires inscrites au mom des députés, suivant Uarticle 15(3)
du Reéglement provisoirement modifié)

(Avis de motions)

Les articles numéros 1 et 2 sont appelés respectivement pour la 1™ fois
et réservés.

M. Pigeon, appuyé par M. Belzile, propose,—Qu’un comité mixte spécial
des deux Chambres du Parlement soit institué pour étudier les moyens de
doter le Canada d’un drapeau distinctif et d’un hymne national officiel;

Que, nonobstant les dispositions de I’article 67 du Réglement, ledit comité
se compose, en ce qui concerne cette Chambre, de vingt-cing membres qui
seront désignés ultérieurement et dont il fixera lui-méme le quorum;

Que ledit comité soit autorisé a entendre, a ce sujet, les opinions d’orga-
nismes, de collectivités publiques et de simples particuliers du Canada, a
assigner des personnes, a faire produire des documents et des dossiers, a siéger
pendant les séances de la Chambre, a présenter des rapports de temps a autre,
a faire imprimer les documents et les témoignages au jour le jour, selon qu’il
le décidera, et que les dispositions de I’article 66 du Reglement soient suspendues
a cet égard; et

Qu’'un message soit transmis au Sénat pour linviter & se joindre a cette
Chambre aux fins susdites et a choisir, s’il le juge opportun, certains de ses
membres pour le représenter au sein dudit comité. (Avis de motion n° 3).

Il s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le comité des subsides reprend sa séance et, aprés avoir fait rapport de
T’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I'apres-midi, suivant I’article 2(1)
du Réglement.
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N° 9

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
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SEANCE DU MARDI 30 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Avec I’assentiment unanime, il est ordonné que la prise en considération,
plus tard aujourd’hui, des affaires inscrites au nom des députés ait lieu de
8 h. 4 9 h. du soir, plutét que de 5 h. a 6 h. du soir.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.
La Chambre poursuit sa séance en comité;

A six heures du soir, M. I'Orateur retourne au fauteuil et le quitte pour
le reprendre a huit heures.

Huit heures du soir
(Appel des affaires inscrites au nom des députés en vertu de Uarticle 15(3)
du Réglement provisoirement modifié, suivant ordre spécial adopté aujourd’hui)
(Bills publics)

I1 est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-3, Loi
modifiant la Loi sur la protection des pécheries cétieres (Zones de péche de
douze milles);

M. Howard, appuyé par M. Martin (Timmins), propose,—Que ledit bill
soit maintenant lu pour une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.
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Le comité des subsides reprend sa séance.

(En comité)
Les résolutions suivantes sont adoptées:

NOUVEAU BUDGET SUPPLEMENTAIRE (2), 1961-1962
AGRICULTURE

DIRECTION DE LA PRODUCTION ET DES MARCHES

611 Paiements aux producteurs de grain de I’Ouest, & raison
de $1 par acre cultivée, jusqu’a un maximum de 200
acres par ferme, conformément au réglement édicté
par le gouverneur en conseil .. .. .. .. .. .. .. ..$ 42,000,000 00

PECHERIES
CREDIT SPECIAL

612 Contribution a 1’égard d’un programme particulier de tra-
vaux (Terre-Neuve) destiné aux établissements de
péche dont le revenu a baissé par suite d’une dimi-
NULION des PTiSES v v o5 v wor cid we we i wiw s s 300,000 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Balcer, membre du conseil privé de la reine,—Rapport concernant les
travaux exécutés et les dépenses effectuées au 31 décembre 1961, en vertu du
chapitre 49, S.R.C., 1953-1954, relativement a la construction, par la Compagnie
des chemins de fer nationaux du Canada, de lignes ferroviaires depuis St-
Félicien jusqu’au lac Caché, depuis le lac Caché jusqu’'a Beattyville et depuis
le lac Caché jusqu’a Chibougamau, dans la province de Québec, conformément
a larticle 8 de ladite loi.

Par M. Balcer,—Rapport concernant les travaux exécutés et les dépenses
effectuées au 31 décembre 1961 et les dépenses estimatives prévues pour 1962,
en vertu du chapitre 13, S.R.C., 1957-1958, relativement & la construction,
par la Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, d’une ligne ferro-
viaire d’Optic Lake a Chisel Lake, et I’achat, par cette compagnie a I'Interna-
tional Nickel Company of Canada, Limited, d'une ligne ferroviaire depuis
Sipiwesk jusqu’a un point sur la riviéere Burntwood prés de Mystery Lake,
dans la province du Manitoba, conformément & l’article 11 de ladite loi.

Par M. Balcer,—Rapport concernant les travaux exécutés et les dépenses
effectuées au 31 décembre 1961 et les dépenses estimatives prévues pour 1962, en
vertu du chapitre 56, S.R.C., 1960-1961, concernant la construction, par la
Compagnie des chemins de fer nationaux du Canada, d’une ligne ferro-
viaire d’un point situé a ou prés Grimshaw, province de I’Alberta, vers le nord,
jusqu’au Grand Lac des Esclaves, dans les Territoires du Nord-Ouest, confor-
mément a I’article 9 de ladite loi.
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A dix heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la ces-
sation des travaux de la Chambre jusqu’a demain, & 2 h. 30 de ’aprés-midi,
suivant I’article 2(1) du Reglement.
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N° 10

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 31 JANVIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

La question suivante est transformée en ordre de dépot de documents,
suivant les dispositions de 1’article 39(4) du Réglement provisoirement modifié:

*Question n° 72 par M. Matheson—Ordre de la Chambre en vue de I’état
suivant: 1. Quels postes civils ou militaires, en faisant mention des dates en
cause, ont été occupés par M. C. M. Drury, dont a parlé le premier ministre le
23 janvier 19627

2. Quelles décorations, s’il en est, a-t-on remises & M. Drury?

3. Le présent gouvernement a-t-il honoré M. Drury en le nommant a
quelque poste?

Sur motion de M. Cardin, au nom de M. Chevrier, appuyé par M. Pickers-
gill, il est ordonné,—Qu’il soit présenté a Son Excellence une humble adresse
le priant de faire déposer a la Chambre une copie de toute correspondance
échangée depuis le 1° janvier 1961 entre le premier ministre du Canada et le
premier ministre de la province de Québec au sujet des subventions aux
universités. (Avis de motion n° 1 portant production de documents).

Sur motion de M. Howard, appuyé par M. Herridge, il est ordonné,—Qu’il
soit présenté a Son Excellence une humble adresse le priant de faire déposer
a la Chambre une copie de tous télégrammes, correspondance et autres docu-
ments échangés depuis le 1° janvier 1956 entre le gouvernement fédéral et
tout autre gouvernement ou toute autre personne au sujet d’une route destinée
a relier la réserve indienne de Kitimaat et la municipalité de Kitimat (Awis
de motion n° 3 portant production de documents).
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Sur motion de M. Howard, appuyé par M. Herridge, il est ordonné,—
Qu’il soit présenté & Son Excellence une humble adresse le priant de faire
déposer a la Chambre une copie de tous télégrammes, correspondance et autres
documents échangés depuis le 1°* janvier 1960 entre M™° Bernadette Grey, de
Fort-Fraser (C.-B.), et le surintendant général des affaires indiennes ou tout
fonctionnaire de la Direction des Affaires indiennes au sujet de l'importation
du Japon d’articles d’artisanat indien ou de contrefacons de ces articles. (Avis
de motion n°4 portant production de documents).

Les avis de motions (n° 2, 5 et 6) portant production de documents sont
appelés et, & la demande du gouvernement, sont réservés.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides et, aprés avoir
fait rapport de ’état de la question, le comité obtient la permission de siéger
de nouveau a la prochaine séance de la Chambre.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant Varticle 15(3) du Réglement provisoirement modifié)

(Avis de motions)

M. Peters, appuyé par M. Herridge, propose,—Que, de I’avis de la Chambre,
le gouvernement devrait aviser immédiatement a I'opportunité de prendre des
mesures qui s’imposent en vue d’établir sans tarder un réseau national de force
motrice qui servirait a stimuler I'industrie canadienne et & créer des possibilités
d’emploi, grace a la mise en valeur de toutes les ressources naturelles hydrau-
liques, et que le gouvernement devrait songer a faire entreprendre les études
et recherches techniques nécessaires et a convoquer le plus tét possible une
conférence fédérale-provinciale en vue de créer l'administration du réseau
national de force motrice. (Avis de motion n° 1).

11 s’éléve un débat;

I’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reglement, savoir:

Par M. Diefenbaker, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires
(en francais et en anglais) des Décrets, ordonnances et réglements statutaires
publiés dans la partie II de la Gazette du Canada des mercredis 10 et 24 janvier
1962, conformément & l’article 7 de la Loi sur les Réglements, chapitre 235,
S.R.C., 1952.

Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine, d’ordre
de Son Excellence le Gouverneur général,—Exemplaires (en francais et en
anglais) des Comptes publics du Canada pour l'année financiére close le 31
mars 1961, conformément & ’article 64(1) de la Loi sur ’administration finan-
ciére, chapitre 116, S.R.C., 1952, en trois volumes:

Volume I—Revue et états financiers.

Volume II—Détail des dépenses et des recettes.

Volume III—Etats financiers des sociétés de la Couronne et rapports des
vérificateurs y relatifs.
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Par M. Fleming (Eglinton),—Rapport (en francais et en anglais) de I’Au-
diteur général a la Chambre des communes pour I’année financiére close le
31 mars 1961, conformément a l’article 70(2) de la Loi sur P’administration
financiere, chapitre 116, S.R.C., 1952.

Par M. Walker, membre du conseil privé de la reine,—Deuxiéme budget
d’établissement revisé de la Société centrale d’hypothéques et de logement,
pour l’année close le 31 décembre 1961, conformément & I’article 80(2) de la
Loi sur I'administration financiére, chapitre 116, S.R.C., 1952.

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I’aprés-midi,
suivant P'article 2(1) du Réglement.
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N° 11

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 1°* FEVRIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

La Chambre poursuit sa séance en comité.

A cing heures du soir, M. 'Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant Uarticle 15(3)
du Réglement provisoirement modifié)

(Bills publics)

L’ordre numéro 1 est appelé et, & la demande du gouvernement, est réservé.

Il est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-5, Loi
modifiant la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les
différends du travail;

M. Howard, appuyé par M. Martin (Timmins), propose,—Que ledit bill
soit maintenant lu pour une deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le comité des subsides reprend sa séance et, aprés avoir fait rapport de
1’état de la question, le comité obtient la permission de siéger de nouveau a la
prochaine séance de la Chambre.
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Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Green, membre du conseil privé de la reine,—Exemplaires (en
francais et en anglais) des instruments diplomatiques suivants:

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique concernant
la maniére dont il sera disposé des excédents de biens des Etats-Unis au
Canada; signé a Ottawa les 28 aolt et 1° septembre 1961; en vigueur le 1°°
septembre 1961.

Arrangement entre le Canada et le Japon pour le réglement de réclamations
canadiennes; signé a Tokyo le 5 septembre 1961; en vigueur le 5 septembre
1961.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique portant
addition du Cap Dyer a lannexe a I’accord du 1°* mai 1959 concernant 1’éta-
blissement au Canada d’installations de navigation aérienne tactique a faible
rayon (TACAN); signé a Ottawa les 19 et 23 septembre 1961; en vigueur le
23 septembre 1961.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique concernant
le partage des frais ainsi que d’autres ententes relatives a des améliorations
projetées au systéme de défense aérienne du continent (avec annexe); signé
a Ottawa le 27 septembre 1961; en vigueur le 27 septembre 1961.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique en vue de
modifier les Notes du 12 novembre 1953 relatives a la création d’'un Comité
canado-américain pour le commerce et les affaires économiques; signé a
Washington le 2 octobre 1961; en vigueur le 2 octobre 1961.

Dispositions concernant le commerce international des textiles de coton;
faites & Geneve le 21 juillet 1961; acceptées par le Canada le 22 septembre 1961;
en vigueur le 1°* octobre 1961.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique relatif a
Tamélioration par dragage du chenal maritime de I’ille Wolfe; signé a Ottawa
le 17 octobre 1961; en vigueur le 17 octobre 1961.

Echange de notes entre le Canada et les Etats-Unis d’Amérique relatif a
Texécution de travaux de dragage dans le passage Pelée a I'extrémité occiden-
tale du lac Erié; signé a Ottawa les 8 juin 1959 et 17 octobre 1961; en vigueur
le 17 octobre 1961.

Echange de notes entre le Canada et la Suisse mettant en vigueur T’accord,
relatif aux services aériens, signé a Berne le 10 janvier 1958; signé a Ottawa
le 9 novembre 1961; en vigueur le 9 novembre 1961.

Echange de notes entre le Canada et le Venezuela constituant un accord
permettant aux stations radio amateur des deux pays d’échanger des messages
et autres communications avec des tiers; signé a Caracas le 22 novembre 1961;
en vigueur le 22 novembre 1961.

Accord relatif aux services aériens entre le Canada et le Mexique; signé
a Mexico le 21 décembre 1961; entrée en vigueur par provision le 21 décembre
1961.

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, & onze heures du matin, suivant I’article 2(1)
du Réglement.
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N° 12

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU VENDREDI 2 FEVRIER 1962

Onze heures du matin
PRIERE

M. Wratten, appuyé par M. Knowles, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-50, Loi concernant la féte de Sir John A. Macdonald, qui
est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme de nouveau en comité des subsides.

(En comité)

Les résolutions suivantes sont adoptées:

NOUVEAU BUDGET SUPPLEMENTAIRE (2), 1961-1962
TRAVAIL
A—MINISTERE
SERVICES SPECIAUX

613 Direction des services spéciaux, y compris programme de
lutte contre le chémage saisonnier, prevision pour
Torganisation et 'utilisation de la main-d’ceuvre pour
les fermes et les industries connexes, et aide aux pro-
vinces a cet égard en vertu d’accords conclus a cette
fin entre le ministre du Travail et les provinces avec
Tapprobation du gouverneur en conseil—Crédit sup-
plémentaire .. .. .. .. .. .. . 0 e e v vl .l W8 90,000 00
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614 Versements accordés aux provinces, conformément aux
conditions approuvées par le gouverneur en conseil,
a I’égard des bandes d’Indiens, dans le cadre du Pro-
gramme destiné a encourager les municipalités a
entreprendre des travaux d’hiver au cours des années
financiéres 1961-1962 et 1962-1963, de montants ne
dépassant pas la moitié du coit de la main-d’ceuvre
dépensé au cours de la période allant du 15 octobre
1961 a une date de l’année 1962-1963 qui sera fixée
par le gouverneur en conseil; et versements aux pro-
vinces au cours des années financiéres susmentionnées
a I’égard des Programmes antérieurs destinés a encou-
rager les municipalités a entreprendre des travaux
d’hiver conformément aux modalités et conditions
approuvées par le gouverneur en conseil .. .. .. .. 40,000,000 00

Rapport a faire des résolutions.

Rapport est fait desdites résolutions, qui sont agréées, et le comité des
subsides obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

La Chambre se forme en comité des voies et moyens.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Il est résolu: Que, pour pourvoir au paiement des subsides pui ont été
accordés a Sa Majesté a I’égard de certaines dépenses du service public pour
I’année financiére expirant le 31 mars 1962, la somme de $82,390,000.00 soit
attribuée sur le Fonds du revenu consolidé du Canada.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée, et le comité des voies
et moyens obtient la permission de siéger de nouveau a la prochaine séance de
la Chambre.

M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Hamilton (Notre-Dame-de-Gréce),
obtient la permission de la Chambre de présenter le Bill C-51, Loi accordant a
Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service public de I’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1962, qui est lu pour une premieére fois.

Avec le consentement unanime, ledit bill est lu pour une deuxiéme fois,
étudié en comité plénier, rapporté sans amendement, lu pour une troisiéme fois
et adopté.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au mom des députés,
suivant Varticle 15(3) du Réglement provisoirement modifié)

(Bills publics)

11 est donné lecture de l'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-4, Loi
modifiant la Déclaration canadienne des droits;
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M. Pickersgill, appuyé par M. Hellyer, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu pour une deuxiéme fois.

Il s’éléeve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Le document suivant, remis au greffier de la Chambre, est déposé sur le
bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine,—Rap-
port du surintendant des assurances du Canada sur les compagnies de petits
préts et les préteurs d’argent munis d’un permis sous l'autorité de la Loi sur
les petits préts, pour ’année terminée le 31 décembre 1960.

A six heures trois minutes du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessa-
tion des travaux de la Chambre jusqu’a lundi prochain, & 2 h. 30 de I’aprés-
midi, suivant P’article 2(1) du Reéglement.
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N° 13

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU LUNDI 5 FEVRIER 1962

Deux heures et demie de aprés-midi

PRIERE

Trois cent soixante pétitions introductives de bills privés sont présentées,
suivant les dispositions de 1’article 70(1) du Reéglement.

M. Martin (Essex-Est), appuyé par M. Pickersgill, présente, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill C-52, Loi modifiant la Loi sur les expropriations,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.

M. Martin (Essex-Est), appuyé par M. Pickersgill, présente, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill C-53, Loi modifiant la Loi sur les mesures de
guerre, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée
pour la prochaine séance de la Chambre.

Les questions suivantes sont transformées en ordres de dépét de documents,
suivant les dispositions de I’article 39(4) du Réglement provisoirement modifié:

Question n° 13 par M. Argue—Ordre de la Chambre en vue de I’état suivant:
1. Le gouvernement a-t-il eu des entretiens avec M. Norman Z. Alcock
relativement a I’établissement d’un Institut canadien de recherches pour la paix?

2. Dans le cas de laffirmative, M. Alcock a-t-il demandé l’appui du
gouvernement?

3. S’il en est ainsi, en est-on arrivé a une décision?
4. Dans le cas de l'affirmative, quelle en est la nature?

26210-5—5
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*Question n° 27 par M. Pitman—Ordre de la Chambre en vue de 1’état
suivant: 1. Sur le nombre d’hommes qui a) ont commencé le premier cours
d’entrainement de survivance, b) 'ont terminé, ou ¢) ont été refusés a I’inscrip-
tion, combien étaient sans emploi?

2. Sur le nombre d’hommes qui a) ont commencé ce cours, b) ’ont terminé
ou c¢) ont été refusés a I'inscription, combien bénéficiaient des services de bien-
étre municipaux?

3. Sur le nombre d’hommes qui a) ont commencé ce cours, b) ’ont terminé
ou c¢) ont été refusés a l'inscription, combien étaient mariés?

4. Sur le nombre d’hommes mariés qui ont terminé ce cours, combien
étaient aussi sans emploi?

5. Sur le nombre d’hommes qui ont terminé ce cours, combien se sont
engagés a) dans la milice, b) dans les forces réguliéres?

Question n° 29 par M''® LaMarsh—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. Depuis le 1°" janvier 1959, la Couronne ou la Corporation de disposition
des biens de la Couronne ont-ils vendu des terrains a proximité de la rue
Bank et de la promenade Riverside, a Ottawa (lots 18, 19 et 20, & Junction
Gore, dans le township de Gloucester)?

2. Dans le cas de laffirmative, combien, a quel prix et a qui?

3. A-t-on annoncé la vente de ces terrains et, dans le cas de l’affirmative,
par quels organes de publicité?

4. Comment a-t-on procédé pour vendre ces terrains?

*Question n° 31 par M. Robichaud—Ordre de la Chambre en vue de l’état
suivant: 1. Le gouvernement du Canada a-t-il recu une requéte demandant
ses bons offices afin que la A. V. Roe puisse varier et étendre 1’exploitation
de ses aciéries dans la ville de Sydney?

2. Dans le cas de laffirmative, le gouvernement a-t-il pris les dispositions
pertinentes?

Question n° 65 par M. Regier—Ordre de la Chambre en vue de l’état sui-
vant: 1. Un certain M. Godfrey, habitant a Vancouver ou aux environs, est-il a
Pemploi du ministére de la Justice ou du ministére de la Citoyenneté et de
I'Immigration?

2. Dans le cas de affirmative, quelles sont ses attributions particuliéres?

Question n° 66 par M. Regier—Ordre de la Chambre en vue de 1’état sui-
vant: 1. Quels sont les noms des navires et des dragues au service du ministére
des Travaux publics en Colombie-Britannique?

2. Sur lesquels les employés prennent-ils leurs repas?

3. Quel est le nombre d’hommes habituellement employés sur chacun de
ces navires?

4. Durant la derniére année civile ou financiére pour laquelle on posséde
une statistique, quel a été, sur chacun de ces navires, le colt des vivres achetés
pour ces hommes?

5. A quelle date a eu lieu la derniére vérification ou inspection de I’achat
de ces vivres?

6. Lorsque les employés ne sont pas a bord, comment dispose-t-on des
vivres achetés pour le week-end?

7. Quels sont les capitaines sur chacun de ces navires?

8. L’un ou l'autre des susvisés est-il propriétaire d’une épicerie et vend-il
des vivres au gouvernement du Canada?
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9. Au cours des cing derniéres années, quelles irrégularités, s’il en est,
a-t-on constatées relativement a 'usage et a 1’achat des vivres susmentionnés
et, si des irrégularités se sont produites, quelles mesures a-t-on prises ?

10. Quand a-t-on mené la derniere enquéte sur la qualité des repas servis
aux employés?

11. A Yégard de la derniére année pour laquelle on posséde une statistique,
de quels fournisseurs, et pour quels montants dans chaque cas, a-t-on acheté
des vivres destinés au n.g.c. Essington, et quels sont les propriétaires des maisons
d’affaires en cause?

12. I’un ou lautre de ces propriétaires est-il & I’emploi du gouvernement
du Canada?

13. Sur lesquels de ces navires a-t-on coutume de dispenser la majorité
des employés d’étre a bord durant le week-end?

Question n° 75 par M. Howard—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. Depuis le 1°* décembre 1961, quelque véhicule du gouvernement ou de
T'un de ses ministéres, organismes ou services, a-t-il traversé, en Colombie-
Britannique, les lignes de piquetage établies par le syndicat des employés de
détaillants, de grossistes et de grands magasins (AFL-CIO/CLC) a la Taylor,
Pearson and Carson Corporation, et, dans le cas de I'affirmative, ces actes ont-ils
été exécutés a la connaissance et du consentement du gouvernement ou du
ministére, de I'organisme ou du service en cause?

2. Prend-on des mesures pour éviter le retour de tels actes et, dans le cas
de l'affirmative, quelles sont-elles?

Question n° 86 par M. Martel—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. De 1949 a 1957, le gouvernement fédéral a-t-il déja exécuté des travaux
prés de Duparquet, dans le nord-ouest québécois, aux lacs Hébécourt, Dupar-
quet et Abitibi ou dans la région avoisinante?

2. Dans le cas de l'affirmative, a) qui a demandé ces travaux et les a
recommandés au gouvernement fédéral de I’époque, b) quel contremaitre diri-
geait chacun de ces projets, ¢c) quel a été le colit global de chaque projet, d)
quels salaires a-t-on versés a chaque contremaitre et aux autres personnes
employées a ces travaux, e) quels ont été les fournisseurs des matériaux, des
machines ou des autres services de toutes sortes a chaque endroit, et quel
montant a-t-on versé a chaque fournisseur?

Question n°® 87 par M. Martel—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. Entre 1949 et 1957, le gouvernement fédéral a-t-il déja exécuté des
travaux de nettoyage dans la riviéere Senneville et dans la petite riviére
Senneville, dans les comtés de Villeneuve et de Chapleau?

2. Dans le cas de I'affirmative, a) qui a demandé ces travaux de nettoyage
et les a recommandés au gouvernement fédéral de I’époque, b) quel contre-
maitre dirigeait chacun de ces projets, ¢) quel a été le colit global de chaque
projet, d) quels salaires a-t-on versés a chaque contremaitre et aux autres
personnes employées a ces travaux, e) quels ont été les fournisseurs des maté-
riaux, des machines ou des autres services de toutes sortes a chaque endroit, et
quel montant a-t-on versé a chaque fournisseur?

Question n° 88 par M. Martel—Ordre de la Chambre en vue de 1’état sui-
vant: 1. Entre 1949 et 1957, le gouvernement fédéral a-t-il déja entrepris des
travaux de construction d’un quai au lac Macamic, dans le comté de Chapleau,
ou des travaux de nettoyage prés du lac Macamic ou dans les environs de la
ville de Macamic et de la municipalité de Royal-Roussillon?

26210-5—5%
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2. Dans le cas de l’affirmative, a) qui a demandé ces travaux et les a
recommandés au gouvernement fédéral de 1’époque, b) quel contremaitre diri-
geait chacun de ces projets, ¢) quel a été le colt global de chaque projet,
d) quels salaires a-t-on versés a chaque contremaitre et aux autres personnes
employées a ces travaux, e) quels ont été les fournisseurs des matériaux, des
machines ou des autres services de toutes sortes a chaque endroit, et quel
montant a-t-on versé a chaque fournisseur?

*Question n° 90 par M. Herridge—Ordre de la Chambre en vue de l’état
suivant: 1. Qui a pris Iinitiative de convoquer la «Convention atlantique»,
tenue a Paris, au mois de janvier?

2. Quel était le but de cette Convention?

3. Qui a nommé les membres de la délégation canadienne?

4. Quels étaient leurs noms et qui représentaient-ils?

5. Qui a pris a sa charge les dépenses de cette délégation?

6. Quelle somme globale, s’il y a lieu, le gouvernement du Canada a-t-il
dépensée?

7. Quelles ont été les recommandations formulées par la Convention?

8. Quelles dispositions le gouvernement canadien se propose-t-il de pren-
dre relativement a ces recommandations?

Question n° 101 par M. Racine—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. Depuis le 30 juin 1958, le gouvernement de la province de Québec a-t-il
conclu des accords prévoyant des programmes conjoints au sujet des foréts avec
T’'un ou lautre des ministéres des Foréts, de I’Agriculture ou du Nord canadien
et des Ressources nationales?

2. Dans le cas de laffirmative, quels sont ces programmes conjoints et
quels montants ont été versés a la province a cet égard?

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet
de résolution tendant a modifier la Loi sur la sécurité de la vieillesse,

La Chambre poursuit sa séance en comité.

A cing heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au mom des députés, suivant Uarticle 15(3)
du Réglement provisoirement modifié)

(Avis de motion)

M. Taylor, appuyé par M. Broome, propose,—Que de ’avis de la Chambre,
le gouvernement devrait examiner lopportunité d’accorder, a l’occasion du
Centenaire, une subvention a part égale, d’'un montant suffisant pour permettre
de construire, a Vancouver, un Colisée d’au moins 14,000 places, qui rendrait
de grands services a la Colombie-Britannique, centre international de com-

merce, de congres, de tourisme et d’affaires. (Avis de motion n° 2).
11 s’éléeve un débat;

L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.
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La Chambre reprend I’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi sur la sécurité de la vieillesse.

(En comité)
La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu: Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant a
modifier la Loi sur la sécurité de la vieillesse, en vue de porter a soixante-cing
dollars par mois le montant de la pension mensuelle payable aux termes de la
loi.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Monteith (Perth), appuyé par M. Fulton, présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-54, Loi modifiant la Loi sur la sécurité de la vieillesse,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur l’assistance-vieillesse et, apres avoir
fait rapport de I’état de la question, le comité obtient ’autorisation d’en
reprendre I’étude a la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant 'article 40 du Reglement, savoir:

Par M. Balcer, membre du conseil privé de la reine, au nom de M. Dorion,
—Réponse a une adresse a Son Excellence le Gouverneur général (Awvis de
motion n° 4 portant production de documents), en date du 31 janvier 1962,
demandant la copie de tous télégrammes, correspondance et autres documents
échangés depuis le 1°" janvier 1960 entre M™° Bernadette Grey, de Fort-Fraser
(C.-B.), et le surintendant général des affaires indiennes ou tout fonctionnaire
de la Direction des Affaires indiennes au sujet de l'importation du Japon
d’articles d’artisanat indien ou de contrefacons de ces articles.

Par M. Hees, membre du conseil privé de la reine,—Ordre en conseil C.P.
1962-123, en date du 30 janvier 1962, autorisant, aux termes de l’article 21a
de la Loi sur l’assurance des crédits a I’exportation, le financement a long
terme par la Société des crédits a I'exportation a I’égard de la vente, par la
RCA Victor Company, Ltd., Montréal, d’outillage de télécommunications et de
services connexes au gouvernement de la République de Libéria, conformément
a larticle 21B de ladite loi, chapitre 105, S.R.C., 1952 modifié en 1960-1961.

Par M. Jorgenson, secrétaire parlementaire du ministre de I’Agriculture,—
Rapport (en francais) concernant les opérations découlant de la Loi sur I'assis-
tance a T’agriculture des Prairies pour la campagne agricole terminée le 31
juillet 1961, conformément a I’article 12 de ladite loi, chapitre 213, S.R.C., 1952.
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A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de 'aprés-midi, suivant I’article 2(1)
du Réglement.
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N° 14

JOURNAUX

DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU MARDI 6 FEVRIER 1962

Deux heures et demie de Uaprés-midi
PRIERE

Sept pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant les
dispositions de l’article 70(1) du Reglement.

M. Diefenbaker, membre du conseil privé de la reine, dépose a la Chambre,
—Correspondance échangée avec certaines provinces au sujet du projet de
modification de I’Acte de I’Amérique du Nord britannique relativement aux
pensions de vieillesse.

Avec I’'assentiment unanime, il est ordonné que ladite correspondance soit
imprimée en appendice au hansard de ce jour.

11 est donné lecture de l’ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-54, Loi
modifiant la Loi sur la sécurité de la vieillesse;

M. Monteith (Perth), appuyé par M. Fulton propose,—Que ledit bill soit
maintenant lu pour une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant Particle 15(3) du Réglement provisoirement modifié)

(Bills publics)

Il est donné lecture de Tordre portant deuxiéme lecture du Bill C-6, Loi
modifiant la Loi sur 'intérét (Frais de financement);
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M. Nasserden, appuyé par M. Rapp, propose,—Que ledit bill soit main-
tenant lu pour une deuxiéme fois.

I1 s’éléve un débat;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Le débat reprend sur le projet de motion de M. Monteith (Perth), appuyé
par M. Fulton: Que le Bill C-54, Loi modifiant la Loi sur la sécurité de la
vieillesse, soit maintenant lu pour une deuxiéme fois.

Apres plus ample discussion, ladite motion, mise aux voix, est agréée.

En conséquence, ledit bill est lu pour une deuxiéme fois, étudié en comité
plénier, rapporte sans amendement, et la troisiéme lecture en est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant ’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Flynn, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son Excel-
lence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du ministére
des Mines et des Relevés techniques pour I’année terminée le 31 décembre 1960,
conformément a I’article 10 de la Loi sur le ministére des Mines et des Releves
techniques, chapitre 73, S.R.C., 1952.

Par M. Jorgenson, secrétaire parlementaire du ministre de ’Agriculture,—
Rapport de la Commission canadienne du blé pour la campagne agricole close
le 31 juillet 1961, certifié par les vérificateurs, selon I'article 7(2) de la Loi sur
la Commission canadienne du blé, chapitre 44 S.B.C., 1952,

Premier rapport du greffier des pétitions, conformément & I’article 70(7)
du Reglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que les pétitions des
requérants suivants aux fins de lois de divorce, présentées le 5 février par M.
McCleave, sont conformes aux prescriptions de I'article 70 du Réglement:

Margaret Ellymore MacDougall Abbott, épouse de Ernest Kitson Abbott,
de Montréal (P.Q.).

Dorothy Irene Marjorie Hunt Adams, épouse de Merrill Karn Adams, de
St-Jean (P.Q.).

Demetre Almyriotis, de Montréal (P.Q.), époux de Evanthia Stamelos
Almyriotis.

Catherine Gerasimos Temponeras Andrulakis, épouse de Miltiadis George
Andrulakis, de Montréal (P.Q.).

Betty Szlukier Ankhelyi, épouse de Gyorgy (George) Ankhelyi, de Mont-
réal (P.Q.).

Armando Argentini, de Montréal (P.Q.), époux de Angela Giacondi
Argentini.

Pearl Brown Arron, épouse de Edward Arron, de St-Laurent (P.Q.).

Juliana Magdelene Rothlaender Ashley, épouse de Charles William Ashley,
de Montréal (P.Q.).
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Anne Marie Perrozzino Asselin, épouse de Roger Asselin, de Montréal
(P.Q.).

Etienne Auclair, de Otterburn Heights (P.Q.), époux de Andrée Dion
Auclair.

Sylvia Taliercio Aucoin, épouse de John Charles Aucoin, de Montréal
(P.Q.).

Alphonse Audet, de Montréal (P.Q.), époux de Gracia Gagnon Audet.

Florence Schnarch Babb, épouse de Irving Babb, de Montréal (P.Q.).

Sonja Swerzowa Bagry, épouse de Ignaz Bagry, de Montréal (P.Q.).

Alma Yvy Trineer Bankley, épouse de Gordon Lloyd Bankley, de Mont-
réal (P.Q.).

Walter Barber, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Agnes Lacey-Barber.

Edouard Joseph Armand Baril, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Thé-
rese Bibiane Noél Baril.

Iva Annett Baumgartner, épouse de Peter Baumgartner, de Montréal
(P.Q.).

Catherine Marie MacDonald Beaton, épouse de Arthur Francis Beaton, de
Montréal (P.Q.).

Marie Jeanne Dumont Beaulieu, épouse de J. E. Roger Bernard Beaulieu,
de Montréal (P.Q.).

Dorothy Hazel Neila Bell Beausoleil, épouse de Joseph Albert William
Beausoleil, de Montréal (P.Q.).

Percy Beauvais, de St-Laurent (P.Q.), époux de Mary Letitia McKenzie
Beauvais.

Paul-Aimé Bédard, de la Province de Québec, époux de Jean Shirley
Yvonne Carter Bédard.

Jacqueline Dumontet Bélanger, épouse de Marcel Bélanger, de Mont-
réal (P.Q.).

Pardo Belpulso, de Montréal (P.Q.), époux de Rosa Ruta Belpulso.

Margit Schlosszer Bene, épouse de Janos Gabor Bene, de Chibougamou
(P.Q.).

Aranka Ilona Paris Berendy, épouse de Bela Julius Berendy, de Mont-
réal (P.Q.).

Magella Rhéaume Bergeron, épouse de Lauréat Bergeron, de Montréal
(P.Q.).

Gladys Ethel Sarah Baker Bergeron, épouse de Philip Joseph Bergeron, de
Montréal (P.Q.).

Guy Bertrand, de St-Laurent (P.Q.), époux de Colombe Grondin Bertrand.

Guy Bertrand, de Sherbrooke (P.Q.), époux de Fabiola Mathurin Bertrand.

Diane Lillian Kirkus Black, épouse de Bruce Andrew Black, de Mont-
réal (P.Q.).

Pamela McIntosh Blair, épouse de Alexander Wallace Anthony Blair, de
Montréal (P.Q.).

Joseph Jean-Paul Fernand Blanchette, de St-Jéréme (P.Q.), époux de
Marie Jeanne Charbonneau Blanchette.

June Blickstead, épouse de Ralph Blickstead, de Montréal (P.Q.).

Kenneth Allen Blight, de St-Eustache-sur-le-Lac (P.Q.), époux de Iris
Maureen Barnett Blight.

Gizella Ethel Nagy Bogoly, épouse de Louis Bogoly, fils, de Montréal
(P.Q.).
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Roland Boisvert, de Montréal (P.Q.), époux de Eileen Williams Boisvert.

Simonne Michéle Mona Routier Bouchard, épouse de Jacques Bouchard, de
Montréal (P.Q.).

Joseph Idolard Bouchard, de Nouvelle (P.Q.), époux de Antoinette Babi-
neau Bouchard.

Jean-Robert Boucher, de St-Laurent (P.Q.), époux de Gisele Brisebois
Boucher.

Joseph Léo Gérard Bougie, de Montréal (P.Q.), époux de Madeleine Thé-
riault Bougie.

Claire Detwiler Bradford, épouse de Elwood Joseph Bradford, de Beacons-
field (P.Q.).

James Robert Breslin, de Pierrefonds (P.Q.), époux de Mary Marlene
Leona Beaudoin Breslin.

Michéle Favreau Breuer, épouse de Claude Luc Breuer, de Montréal
(P.Q.).

Klara Ary Brody, épouse de Otto Brody, de Montréal (P.Q.).

Edward Brown, de Dorval (P.Q.), époux de Ginette Cameron Brown.

Elizabeth Helen Peto Brown, épouse de Robert Morel Brown, de Mont-
réal (P.Q.).

Wilma Gloria Hill Bryson, épouse de Lloyd George Bryson, de Lachute
(P.Q.).

Gerhard Hermann Buchholz, de Montréal (P.Q.), époux de Ingrid Koenig
Buchholz.

Alexander Burke, de Pointe-aux-Trembles (P.Q.), époux de Eméran-
tienne St-Pierre Burke.

Olga Antonina Safian Burkousky, épouse de Joseph Marion Burkousky,
de Lachine (P.Q.).

Lorraine Bastien Burt, épouse de Harold Edmund Burt, de Montréal (P.Q.).

Bruce Reid Campbell, de Westmount (P.Q.), époux de June Ethel Phyllis
Barton Campbell.

Jeannette Tremblay Carignan, épouse de Henri Carignan, de Montréal

(P.Q.).

Judith Elizabeth Stacey Caron, épouse de Norman Michael Caron, de
Montréal (P.Q.).

John Gordon Carruthers, de Montréal (P.Q.), époux de Joan Elaine Beau-
dreau Carruthers.

Nicholas Cimbru Chambers, de Montréal (P.Q.), époux de Germaine Le-
clerc Chambers.

Robert Charles Chapman, de Montréal (P.Q.), époux de Mary Jane Grif-
fiin Chapman.

Rosemary Beatrice Overett Clare, épouse de Derek Clare, d’Outremont
(P.Q.).

Alice Elizabeth Newman Clarke, épouse de Warren Clarke, de Ville
LeMoyne (P.Q.).

Elizabeth Heather MacNicoll Clayton, épouse de Peter Clayton, de Mont-
réal (P.Q.).

Anita Duguay Cleri, épouse de Vinicio Cleri, de Montréal (P.Q.).

Vivian Marjery Singer Cohen, épouse de Mortimer Cohen, de Montréal

(P.Q.).
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Joan Marjorie Gallant Collins, épouse de John Walter Collins, de Ver-
dun (P.Q.).

Ann Marie Thibeau Cooke, épouse de Kevin Patrick Cooke, de la Province
de Terre-Neuve.

Margot Scott Bradley Connor, épouse de David James Connor, de Ville
Mont-Royal (P.Q.).

Beverley Hayden Forman Crerar, épouse de Colin Douglas Crerar, de
Beaconsfield (P.Q.).

Josephine Mary Holmes Croll, épouse de Donald Edmund Croll, de Mont-
réal (P.Q.).

Edward Czerniak, de Montréal (P.Q.), époux de Jeanne Charlebois
Czerniak.

Rose Marie Bohn Dalgleish, épouse de Philip Francis Dalgleish, de Dorval
(P.Q.).

Marie Raymonde Violetta Douillard Dalpé, épouse de Donald Dalpé, de
Drummondville (P.Q.).

Sylvia Lipson Dankner, épouse de Philip Dankner, de Montréal (P.Q.).

Florence Patricia Finucane Da Silva, épouse de Aubrey Terrence Da Silva,
de Montréal (P.Q.).

Ruby Emma Clough Davies, épouse de John Lewellyn Davies, de Mont-
réal Ouest (P.Q.).

Joseph Fortin Decelles, de Montréal (P.Q.), époux de Simonne Létourneau
Decelles.

Guiseppe de Cristofaro, de Montréal (P.Q.), époux de Brigide Roy de
Cristofaro.

Rose Mancuso Defosses, épouse de Polydor (Paul) Defosses, de la Pro-
vince de Québec.

Elsie Jean Oakley Delisle, épouse de Léo Roger Delisle, de Montréal (P.Q.).

Alexandra Pantzaras Deliyannakis, épouse de Nicolas Deliyannakis, de
Montréal (P.Q.).

Gladys Jean Assaf Desjardins, épouse de Joseph Julien Léopold Desjar-
dins, de Ste-Thérese (P.Q.).

Hilda Copley Desjardins, épouse de Joseph Réal Robert Desjardins, de
Montréal (P.Q.).

Margaret Joan Parkinson Digby, épouse de George Arnold Digby, de Ville
St-Michel (P.Q.).

Patricia Beverley Lang Dimeo, épouse de Alexander Hough Dimeo, de
Montréal Ouest (P.Q.).

Jean Helen Wales Donnan, épouse de James Stewart Donnan, de Mont-
réal (P.Q.).

Brigitte Seidel Dophide, épouse de Wilfrid Dophide, de St-Laurent (P.Q.).

Marie Tarcile Rosalie Yvette Gratton Dorion, épouse de Joseph Arthur
Ovila Dorion, de Montréal (P.Q.).

Edward Dorozowsky, de Verdun (P.Q.), époux de Tatiana Roxolana Diduch
Dorozowsky.

Louise Lamarre Doyle, épouse de John Harold Doyle, de Montréal (P.Q.).
Marie Claire Rollande Laporte Dubois, épouse de Lorenzo Dubois, de
Montréal (P.Q.).
Hazel Weir Durocher, épouse de Georges Durocher, de Montréal (P.Q.).
Rose Gratton Duval, épouse de Aurele Duval, de Montréal (P.Q.).
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William Rankin Edmondson, de Ville Mont-Royal (P.Q.), époux de Mar-
jorie Beryl Blodgett Edmondson.

Joseph Arthur Norman William Edwards, de Lasalle (P.Q.), époux de
Muriel Joyce Bray Edwards.

Ruth Ilona Mickley Elkin, épouse de Sidney Elkin, de Montréal (P.Q.).

Verena Bachmann Elsener, épouse de Josef Elsener, de Montréal (P.Q.).

Joyce Ethel Martin Empey, épouse de John Franklyn Empey, de Mont-
réal (P.Q.).

Jean Alexandria MacPhail Etheridge, épouse de XKenneth Charles
Etheridge, de St-Eustache-sur-le-Lac (P.Q.).

Dorothy Gladys Keane Faucher, épouse de Alfred Faucher, de West-
mount (P.Q.).

John Faucher, de Montréal (P.Q.), époux de Marion Gardner Faucher.

Marie Gertrude Héléne Richer Flamme, épouse de Christian Alain Flamme,
de Montréal (P.Q.).

Pauline Abrams Foster, épouse de Alexander Foster, de Ste-Agathe (P.Q.).

Mary Iris Neil Fournier, épouse de Jean Jacques Fournier, de Montréal
(P.Q.).

Alethea Arnold Fowler, épouse de Irwin Fowler, de Baldwin Mills (P.Q.).

Marie Marguerite Nicole Bisaillon Fraser, épouse de Robert Fraser, de
Montréal (P.Q.).

Dorothy Minchinton Frederick, épouse de Francis George Frederick, autre-
ment connu sous le nom de Frank Philipps, de Montréal (P.Q.).

Thelma Schuker Freeman, épouse de Reuben Freeman, de Montréal (P.Q.).

Haia (Clara) Weissman Fuchsman, épouse de Iosif (Josif) Fuchsman, de
Chateauguay (P.Q.).

Jeannine Fauteux Furoy, épouse de Edward Furoy, de Montréal (P.Q.).

Audrey Gertrude East Gallant, épouse de Robert Ian Gallant, de St-
Laurent (P.Q.).

William Robert Galley, de Verdun (P.Q.), époux de Shelley Elizabeth
Parsons Galley.

Rose Marie Luci Gates, épouse de John Earl Gates, de Montréal (P.Q.).

Hervé Gauthier, de Montréal (P.Q.), époux de Carmen Sicard Gauthier.

Rosaire Gauthier, de Montréal (P.Q.), époux de Diane Auclair Gauthier.

Josephine Isabella Irvine Geiger, épouse de Eric A. Geiger, de Montréal
(P.Q.).

Nancy Ruth Romaniuk Grabina, épouse de Jerry Grabina, de la Province
de Québec.

Nicole Marie Pineau Geoffroy, épouse de Bernard Marcel Geoffroy, de
Montréal (P.Q.).

Thérese Lambert Genest, épouse de Claude Genest, de Westmount (P.Q.).

Thérese Harnois Géraldeau, épouse de Richard Géraldeau, de Verdun
(P.Q.).

Marie Augustine Jeannette Rail Gibbs, épouse de William David Gibbs, de
Montréal (P.Q.).

Mary Yvonne Agarand Giguére, épouse de Claude Giguére, de Montréal
(P.Q.).

Pauline Painchaud Gilker, épouse de Richard Gilker, de Montréal (P.Q.).

Kate Lester Gillman, épouse de Saul Gillman, de Montréal (P.Q.).
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Marie Emilia Rolande Bernier Gittens, épouse de Kenneth Fitzgerald Git-
tens, de Montréal (P.Q.).

Marie Yvonne Lucie Robillard Godard, épouse de Joseph Arthur Jean
Godard, de Montréal (P.Q.).

Louis P. Goodis, de Coéte St-Luc (P.Q.), époux de Rose Solomon Goodis.

Lise Bergeron Goulet, épouse de Jean Goulet, de Montréal (P.Q.).

Gilles Graveline, de Montréal (P.Q.), époux de Marielle Demers Graveline.

Catherine Mildred Fogarty Gray, épouse de George Robert Gray, de
Montréal (P.Q.).

Elizabeth Boulay Gray, épouse de Robert Gray, de Montréal (P.Q.).

Edith Diane Shapiro Greenberg, épouse de Seymour Bernard Greenberg,
de Montréal (P.Q.).

Marie Albert Greensell, épouse de Remi Greensell, de Montréal (P.Q.).

Joan Marjorie Baker Gregor-Pearse, épouse de Reginald Clive Gregor-
Pearse, de Montréal (P.Q.).

Barbara Gladys George Gregory, épouse de Marshall Donald Ward Gregory,
de Lac Selby (P.Q.).

Mary Noreen Smith Griffith, épouse de Austin Frederic Griffith, de Mont-
réal (P.Q.).

Olga Komretsky Hagg, épouse de Frank Hagg, de Montréal (P.Q.).

George Hann, de Lewisporte, Terre-Neuve, époux de Lavinia Pearl Can-
ning Hann.

John Harman, de Montréal (P.Q.), époux de Ann Frogley Harman.

Robert Harrison, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Jeanette Nolan
Harrison.

Margaret Anne Honey Harvey, épouse de Edmund Gifford Harvey, de la
province de Québec.

Doris Sibyl Jane Godsell Hassall, épouse de Frederick James Hassall, de
Verdun (P.Q.).

René Hébert, de Montréal (P.Q.), époux de Carmen Labrecque Hébert.

Gerald William Henderson, de Bristol (P.Q.), époux de Eileen Elizabeth
Laframboise Henderson.

Abie (Allan) Herscovitch, de Montréal (P.Q.), époux de Fannie (Fay)
Green Herscovitch.

Ezreh Harry Herscovitch, de Montréal (P.Q.), époux de Lillian Lea Huss
Herscovitch.

Rae Yane Hershenkopf, épouse de Harry Hershenkopf, de Montréal (P.Q.).

Donald Edgar Hicks, de Grand Falls, Terre-Neuve, époux de Frances
Marie Benson Hicks.

Germaine Marie Thérése Dubeau Hinksman, épouse de John Hugh Dodd
Hinksman, de St-Lambert (P.Q.).

Lise Lamer Hogue, épouse de Alain Hogue, de Montréal (P.Q.).

Felix Hollinger, de Montréal (P.Q.), époux de Adeline Ruskin Hollinger.

Dorothy Doreen Bertram Howell, épouse de William Alfred Howell, de
Westmount (P.Q.).

Nadia-Anne Lucyshyn Hruszij, épouse de Mycola Hruszij, de Montréal
(P.Q.).

John Joseph Huitson, de Montréal (P.Q.), époux de Denise Noél Huitson.
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Norma Ann Murray Hurley, épouse de Thomas Richard Joseph Hurley, de
Beaurepaire (P.Q.).

Lillian Florence Catherine Kaye Hurst, épouse de Douglas Charles Hurst,
de Montréal (P.Q.).

Harry Hyman, de Montréal (P.Q.), époux de Rose Terese Emond Hyman.

Ion Ignatescu, de Montréal (P.Q.), époux de Saveta Palagian Ignatescu.

Robert Inglis, fils, de Montréal (P.Q.), époux de Dorothy Edith Dodd Inglis.

Haidy Amalie Madelaine Vasesha Jack, épouse de John Thomas Jack, de
Montréal (P.Q.).

Rosa Degen Jacobson, épouse de Michael Jacobson, de Montréal (P.Q.).

Zbigniew Stanislaw Janicki, de Montréal (P.Q.), époux de Vittorina
Bernardi Janicki.

Christine Viger Johnson, épouse de Harteny Lawrence Johnson, de Valois
(P.Q.).

Phyllis Carol Green Johnston, épouse de William Johnston, de Montréal
(P.Q.).

Regina Brauner Kamin, épouse de Isak (Jack) Kamin, de Montréal (P.Q.).

Cacilie Johanna Friederike Hagedorn Kaatz, épouse de Herbert Kaatz, de
St-Laurent (P.Q.).

Diane Goldberg Kaplansky, épouse de Dave Kaplansky, de Montréal (P.Q.).

Lily (Laura) Anita Stubina Karbelnik, épouse de Louis Edward Karbelnik,
de St-Laurent (P.Q.).

Margaret Anna Varga Kenwood, épouse de Ronald Albert Kenwood, de
Montréal (P.Q.).
' Karl Heinz Kerlikowsky, de Montréal (P.Q.), époux de Elisabeth Ingrid
Lopinski Kerlikowsky.

Marie Louise Renz Kern, épouse de Constant Kern, de Montréal (P.Q.).

Zelda Barbara Fine Kimberg, épouse de Irving Noah Kimberg, de Montréal
(P.Q.).

Gabriela Meislova Kiwitt, épouse de Wiliam Kiwitt, de Beaurepaire (P.Q.).

Mildred Dishell Kligman, épouse de Sam Kligman, de Montréal (P.Q.).

Maureen Davies Knowles, épouse de Geoffrey Arnold Knowles, de Montréal
(P.Q.).

Elizabeth Anne Hanley Kotania, épouse de Thaddeus Julian John Kotania,
de Ville LaSalle (P.Q.).

Dora Elfriede Elizabeth Chistian Jacobi Kovacs, épouse de Lajos Louis
Kovacs (Kovac), de Montréal (P.Q.).

Joan Jeanette Hazlett Krautle, épouse de Karl Otto Krautle, de Montréal
(P.Q.).

Nora Bridget Whalen Lahey, épouse de John Joseph Lahey, de la Province
de Terre-Neuve.

Stephen Alexander Lantos, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Luise
Schmidt Lantos.

Joyce Irene Bernard Larocque, épouse de Andrew Joseph Larocque, de
la Province de Québec.

Constance Valerie McKnight Laurie, épouse de Norman Earl Laurie, de
Verdun (P.Q.).

Philippe Lebeau, de Ville LaSalle (P.Q.), époux de Jacqueline Pilon Lebeau.
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Maurice LeBel, de Montréal (P.Q.), époux de Yvonne Desalliers LeBel.
Stella Proctor Leblanc, épouse de Bernard Leblanc, de Montréal (P.Q.).
Guy Lefebvre, de Montréal (P.Q.), époux de Madeleine Bergeron Lefebvre.

Barbara Phyllis Lipchitz Lippman Leibovitch, épouse de Bernard Leibo-
vitch, de Montréal (P.Q.).

Violet Pearl St. James Kerr Lemoine, épouse de Stanley Allen Lemoine,
de Montréal (P.Q.).

Maria Jeney Lenkei, épouse de Francois Ferenc Lenkei (Leichtag), de
Montréal (P.Q.).

Celia Mucznik Lesnik, épouse de Borys Lesnik, de Montréal (P.Q.).

Moe Levin, de Westmount (P.Q.), époux de Bette Nobleman Levin.

Bette Nobleman Levin, épouse de Moe Levin, de Westmount (P.Q.).

Ines Barbara Harari Levy, épouse de Nessim (Nathan) Levy, de Montréal
(P.Q.).

Margaret Ada Edwards Lewis, épouse de Gilbert Stephen Lewis, de Ville
St-Laurent (P.Q.).

Jean Bernard L’Heureux, de Ville LeMoyne (P.Q.), époux de Monique
St-Germain L’Heureux.

Marsha Mendelman Liberman, épouse de Saul Liberman, de Montréal
(P.Q.).
Sheila Izenberg Liebling, épouse de Gilbert Liebling, de Montréal (P.Q.).

Geraldine Elaine Edwards Liverpool, épouse de Samuel Allan Liverpool,
de la Province de Qpébec.

Nathalie Katyk Longtin, épouse de Claude Valois Longtin, de Montréal
(P.Q.).

Dorothy Estelle Gibbons Lord, épouse de Richard Leslie Michael Lord,
de Montréal (P.Q.).

Karl-Heinz Hans Luedders, de Laval-des-Rapides (P.Q.), époux de Irene
Antonie Otten Luedders.

Frances Feldman Lyman, épouse de Harvey Lyman, de Montréal (P.Q.).

Fernande Carloni Mandanici, épouse de Dante Mandanici, autrement connu
sous le nom de Denis Mandenice, de Montréal (P.Q.).

Phyllis Amber Manoah, épouse de Yaacov Manoah, de Montréal (P.Q.).

Edward Sidney Mansfield, de Bois de Filion (P.Q.), époux de Dorothea
Lyon Innes Mansfield.

Leonard Marchand (Mihalcean), de Pont-Viau (P.Q.), époux de Ger-
trude Emond Marchand.

Beatrice Sternberg Marlow, épouse de Douglas Marlow, de Montréal
(P.Q.).

Dawn Dorothea Armstrong Marsden, épouse de Ross John Chambers
Marsden, de St-Eustache-sur-le-Lac (P.Q.).

Sandra Mary-Louise Deering Martin, épouse de Wallace Martin, de Mont-
réal (P.Q.).

Anna Luella Zacharias Matthews, épouse de Ronald Rupert Matthews,
de Montréal (P.Q.).

Mildred Dawson Larmonth Meakins, épouse de Jonathan Fayette Meakins,
de Montréal (P.Q.).

Marie Aleta (Maude) Barker Meerovitch, épouse de Nathaniel Meerovitch,
de Montréal (P.Q.).
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Evelyne Paquette Millette, épouse de André Millette, de Verdun (P.Q.).

John Andrew Milne, de Montréal (P.Q.), époux de Doris Robertson Milne.

Leslie Thomas Norval Modler, de Cartierville (P.Q.), époux de Nina Naomi
March Modler.

Gladys Noreen Hill Monette, épouse de John James Monette, de Montréal
(P.Q.).

Harold Moreau, de Montréal (P.Q.), époux de Suzanne Dragon Moreau.

May Margaret Rodgers Morelli, épouse de Nicholas Morelli, de Montréal
(P.Q.).

Vilma Kirby Morris, épouse de Albert Reginald Morris, de Ville St-
Laurent (P.Q.).

Valerie Jean Arnott Morton, épouse de John Ure Morton, de Verdun (P.Q.).

Ruth Clark Moss, épouse de Harry Moss, de Montréal (P.Q.).

Shirley Guss Moss, épouse de Monty Moss, de Céte St-Luc (P.Q.).

Doreen Eleanor Bishop Mulcahy, épouse de Stanley Leo Francis Mulcahy,
de Montréal (P.Q.).

Elsa Trolle Munch, épouse de Arne Munch, de Dorval (P.Q.).

Thelma Joanette Lawless MacDonald, épouse de John Francis MacDonald,
de la Province de Québec.

Vera Irene Scott MacKenzie, épouse de William George MacKenzie, de
Lachute (P.Q.).

Vida Irene Louise Zwicker McCallum, épouse de William Neil McCallum,
de Montréal (P.Q.).

Edith Rozel Dougan McDougall, épouse de David McDougall, de Montréal
(P.Q)).

Angus MecIntosh, de Verdun (P.Q.), époux de June Theresa Gearey
MecIntosh.

Ellen Chase Biggar McKellar, épouse de Bruce McKellar, de Montréal
(P.Q.).

Pamela Ellen Wischhusen McLeod, épouse de Percy Peerce McLeod, de
Ville St-Laurent (P.Q.).

Sandra E. Haan McVety, épouse de John A. McVety, de Montréal (P.Q.).

Lajos, autrement connu sous le nom de Louis, Nagy, de Lachine (P.Q.),
époux de Ilonka Hajnal Nagy.

Betty Solomon Naimovitch, épouse de Max Issie Naimovitch (Naimo), de
Ville St-Laurent (P.Q.).

Josephine (Rose) Tworek Nawrocki, épouse de Joseph John Nawrocki,
de Montréal (P.Q.).

Paul Néron, de Montréal (P.Q.), époux de Denise Riopel Néron.

Frances Cynthia Beloff Nevitt, épouse de Joshua Nevitt, de Montréal
(P.Q.).

Hugh O’Connor, de Montréal (P.Q.), époux de Kathleen West Taylor
O’Connor.

Jean Elizabeth Simmons O’Reilly, épouse de Michael Walter O’Reilly, de
Ville St-Laurent (P.Q.).

Pawel Olejnik, de Montréal (P.Q.), époux de Maria Bzik Olejnik.

Charles Harold Page, de Montréal (P.Q.), époux de Carole Ann Gollan
Page.

Giovanni Palotta, de Montréal (P.Q.), époux de Gerarda Della Zazzera
Pallotta.
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Clara Edith Laszlo Papp, épouse de Otto Papp, de Montréal (P.Q.).

Mary Ruth Girling Parent, épouse de Guy Michael Parent, de Montréal
(P.Q.).

Paul Parizeau, de Montréal (P.Q.), époux de Georgette Clément Parizeau.

Virginia Ruth Baker Parmiter, épouse de Douglas Parmiter, de Ville
LaSalle (P.Q.).

Joan Mary Graham Pearson, épouse de Richard Hammond Pearson, de
Montréal (P.Q.).

Suzi Elizabeth Locke Perry, épouse de Robert Arnold Perry, de St-Bruno
(P.Q.).

Maureen Mary Mears Piercey, éopuse de William Frederick Piercey, de
Montréal (P.Q.).

Eva Florence Eigen Plaskett, épouse de Gordon Plaskett, de Montréal
(P.Q.).

Werner Hermann Pluss, de Montréal (P.Q.), époux de Maria Vincenza
Patricia Calderisi Pluss.

Georgine Jun Plzak, épouse de Bohumil Plzak, de Sutton (P.Q.).
Mona Mauron Pozza, épouse de Corrado Pozza, de Montréal (P.Q.).

Jean Guy Prud’homme, de Montréal (P.Q.), époux de Aimée Lamontagne
Prud’homme.

Lena Bruyn Quelle, épouse de Hendricus Johanns Quelle, de Montréal
(P.Q.).

Joseph Yvon Quevillon, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Gertrude
Leduc Quevillon.

Alphonse Eugéne Racine, de L’Ile Bizard (P.Q.), époux de Norma Lorraine
Cumming Watson Racine.

Evelyn Jordan Rae, épouse de Clifford Rae, de Montréal (P.Q.).

Joyce Evelyn Mackie Ranger, épouse de Joseph Paul Emille Nelson
Ranger, de Riviére Beaudette (P.Q.).

Patricia Rose Sheen Rankin, épouse de Allan Hugh Rankin, de Verdun
(P.Q.).

Hale Calvin Reid, de Montréal (P.Q.), époux de Geraldine Margaret
Ouellette Reid.

Elizabeth Shaw Fisher Wolfe Reid, épouse de Kenneth Allan Reid, de
Montréal (P.Q.).

Monique Fournier Remy, épouse de Edouard Remy, de St-Marc-sur-
Richelieu (P.Q.).

Réal Richard, de Montréal (P.Q.), époux de Marcella Lévesque Richard.

Fay Naiman Richt, épouse de Joseph Richt, de Montréal (P.Q.).

Jean Alice Beswick Rinder, épouse de Leonard Rinder, de Montréal (P.Q.).

Calvin Harold Robinson, de Laval-des-Rapides (P.Q.), époux de Shirley
MacDonald Robinson.

Géraldine Ludgarde Pineault Romer, épouse de Joseph Frank Romer, de
Chomedy-Sud (P.Q.).

Marcelle Guedj Rosenberg, épouse de Salomon Rosenberg, de Montréal
(P.Q.).

Isadore Rosenblatt, de Montréal (P.Q.), époux de Sarah Molly Speevak
Rosenblatt.

Susie Susser Rosenblatt, épouse de Meir Rosenblatt, d’Outremont (P.Q.).
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Rebecca Rafalkes Rosenstrauss, épouse de Eisig Rosenstrauss, de Montréal
(P.Q.).

Irene Gargano Ross, épouse de Stanley Ross, de Montréal (P.Q.).

Nellie Rosen Rothman, épouse de Charles Rothman, de Westmount (P.Q.).

Joseph-Zénon Roland Roy, de Montréal (P.Q.), époux de Jacqueline Forget
Roy.

Gerda-Sascha Slosarczyk Rozwadowski, épouse de Jerzy Rozwadowski, de
Ville St-Laurent (P.Q.).

Gerda Margarete Brodersen Ruhnau, épouse de Willi Gustave Ruhnau, de
Montréal (P.Q.).

Beverly Anne Bishop Runions, épouse de Harold Kenneth Runions, de
Sherbrooke (P.Q.).

Kathleen Meades Ryan, épouse de Albert George Ryan, de Pointe St-
Charles (P.Q.).

Molly Cohen Sacks, épouse de Melvin Sacks, de Montréal (P.Q.).

Kathleen Stokes Sangster, épouse de John Sangster, de Montréal (P.Q.).

Carmelo Domenico Saya, de L’Abord-a-Plouffe (P.Q.), époux de Claire
Davis Saya.

Frieda Lina Witt Schaub, épouse de Clemens Heinrich Schaud, de Hamp-
stead (P.Q.).

Lorna Greenberg Scherzer, épouse de Paul Scherzer, de Montréal (P.Q.).

Ida Dubrofsky Schwartz, épouse de Moses Albert Schwartz, de Céte
St-Luc (P.Q.).

Marie Theresa Keefe Sckyra, épouse de Erwin Sckyra, de Longueuil (P.Q.).

Cynthia Elsie Rollock Scott, épouse de Marcel Sinclair Scott, de Montréal
(P.Q.).

Joseph Maurice Sealy, de Ville Jacques-Cartier (P.Q.), époux de Clara
Allan Godding Sealy.

Agnes Irene Groundwater Seaman, épouse de Terence John Wendell Sea-
man, de Montréal (P.Q.).

Cécile Rosler Wall Sénécal, épouse de Jean Sénécal, de Montréal (P.Q.).

Anna May Watts Sergent, épouse de William Charles Ross Sergent, de
Westmount (P.Q.).

Blima (Wendy) Weitzman Shapiro, épouse de Harry (Hirsh) Shapiro, de
Montréal (P.Q.).

William Sharko, de Chéateauguay (P.Q.), époux de Sonja Giesella Burk-
hardt Sharko.

Jeannine Elizabeth Buchanan Sharpe, épouse de Theodore Sharpe, de
Montréal (P.Q.).

Fernande Dufresne Showers, épouse de Glen Malcolm Showers, de Roxboro
(P.Q.).

Lloyd James Simpson, de Ste-Anne de Bellevue (P.Q.), époux de Hazel
Weston Kindred Simpson.

Imrich Sinka, de Montréal (P.Q.), époux de Abargita Kukla Sinka.

Marion Ruth Catherine Harding Slattery, épouse de Edward Michael
Slattery, de Verdun (P.Q.).

Patricia Ann Nind Small, épouse de Leonard Edward George Small, de
Montréal (P.Q.).

Elizabeth Lillian Banks Small, épouse de Richard William Small, de Chéa-
teauguay (P.Q.).
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Aline Héléne Desjardins Smith, épouse de Desmond Edward Smith, de
Montréal (P.Q.).

Ruby Rita Williams Smith, épouse de John Michael Smith, de Montréal
(P.Q.).

Sylvia Hopkins Socaransky, épouse de Samuel Socaransky, de Montréal
(P.Q.).

Rolland Souliére, de Montréal (P.Q.), époux de Henriette Lefebvre Sou-
liére.

Myrtle Alice Carr Southwood, épouse de Harold Thomas Southwood, de
Sherbrooke (P.Q.).

Kurt Sperlich, de Cote St-Luc (P.Q.), époux de Helga Drescher Sperlich.

Sylvia Bertha Schneider Spires, épouse de John Joseph Spires, de Montréal
(P.Q.).

Bertha Bromirska Staruch, épouse de John Staruch, de Montréal (P.Q.).

Elizabeth Angela McMenamin Stirling, épouse de Alexander Stirling, de
Dorval (P.Q.).

Adéle Kathleen Paquin Strachan, épouse de Kenneth Alexander Strachan,
de Montréal (P.Q.).

Frances Beatrice Campbell Strang, épouse de Aubrey Raymond Strang,
de Montréal (P.Q.).

Leomay Marie Blanche Chouinard Childo Stratton, épouse de James Martin
Stratton, de Montréal (P.Q.).

Anna Bovingdon Strickland, épouse de Edward Strickland, de Montréal
(P.Q.).

Audrey Barbara Harris Sutton, épouse de Frederick Albert Sutton, de
Montréal (P.Q.).

Hyman Omri Tannenbaum, de Baie d’Urfé (P.Q.), époux de Elsie Sarah
Kirouac Tannenbaum.

Louis Tassin, de Montréal (P.Q.), époux de Anita Gauthier Tassin.

Marketa Langer Tata, épouse de Saam Tata, de Montréal (P.Q.).

Donat Thériault, de Ste-Théreése-de-Blainville (P.Q.), époux de Anne Tur-
geon Thériault.

J. Georges Robert Thivierge, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Madelyn
Emérentienne Smith Thivierge.

Isadore Titleman, d’Outremont (P.Q.), époux de Marion Ganstil Titleman.

Glen Stewart Small Tornay, épouse de Edgar Tornay, de Montréal (P.Q.).

Beverley Maron Trachtenberg, épouse de Arthur Trachtenberg, autre-
ment connu sous le nom de Tratt, de Montréal (P.Q.).

Alma Dupuis Tremblay, épouse de Marcel Tremblay, de Montréal (P.Q.).

Doris Irene Moss Trerice, épouse de Nelson Wehster Trerice, de Montréal
(P.Q.).

Milton Lawrence Trickey, de St-Constant (P.Q.), époux de Myrtle Ramona
Feltham Trickey.

Denise Boudreau Trottier, épouse de Jacques Trottier, de Montréal (P.Q.).

Léo Paul Turcotte, de Montréal (P.Q.), époux de Henriette Leborgne
Turcotte.

Irene Horianska Tyminski, épouse de Tadeusz Tyminski, de Montréal
(P.Q.).

Maurice Varin, de Montréal-Nord (P.Q.), époux de Pierrette Gariépy
Varin.
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Lygery Papademetriou Varverikos, épouse de Emmanuel Varverikos, de
Montréal (P.Q.).

André Vermette, de Longueuil (P.Q.), époux de France Richard Vermette.

Marie-Jeanne Paré Vezeau, épouse de Joseph Vezeau, de Montréal (P.Q.).

Héléne Denise Quintal Vien, épouse de Jean Thomas Vien, de Montréal
()

Donna Maureen Croteau Vincent, épouse de Réal Vincent, de Longueuil
(P.Q.).

Stasys Vysniauskas, de Montréal (P.Q.), époux de Zenta Bertulaite Vys-
niauskas.

Linnea Erna Barbara Gussow Walker, épouse de Henry Normand Walker,
de Baie d’Urfé (P.Q.).

Barbara Ann Tivy Wallace, épouse de Kenneth William Wallace, de St-
Lambert (P.Q.).

Lillian Anne LePoidevin Waller, épouse de Frederick Louis Waller, de
Laval-des-Rapides (P.Q.).

Phyllis Helen Dorothy Rodrigue Walsh, épouse de John Barrie Walsh, de
Verdun (P.Q.).

Sheila Allison Pettigrew Wardell, épouse de Ronald Wilson Wardell, de
Sorel (P.Q.).

William Metcalfe Watt, de Laval-Ouest (P.Q.), époux de Rosemary Evelyn
MacCartney Watt.

Mary Catherine Mullins Weatherby, épouse de Martin Weit Weatherby,
de Verdun (P.Q.).

Toni Anna Lydia Mogroby Weiss, épouse de Bernard Weiss (Weisz), de
Montréal (P.Q.).

Anton Welte, de Longueuil (P.Q.), époux de Christina Mayer Welte.

Esther Sheps Wertheimer, épouse de William Wertheimer, de Montréal
(P.Q.).

Alexandra May Westover, épouse de Gerald Sydney Westover, de Austin
(P.Q.).

Sylvia Rumianik Wexler, épouse de Jack Wexler, de Montréal (P.Q.).

Miriam Fairbairn White, épouse de Matthew White, de Montréal (P.Q.).

Stanley Frank White, de Lachine (P.Q.), époux de Dawn Elaine Wankel
White.

John Harold Williams, de Ormstown (P.Q.), époux de Beatrice Dorothy
Brohman Williams.

James Richard Williamson, de Montréal (P.Q.), époux de Claire Morin
Williamson.

Albert Henry Grabeldinger Willis, de Montréal (P.Q.), époux de Erna
Margot Szlata Willis.

Odette Rosalie Louise Hick Winter, épouse de Herbert Felix Anton Winter,
de Montréal (P.Q.).

Helena Jadwiga Igiel Vel Frankel Wodnicki, épouse de Stanislaw Wodnicki,
de Montréal (P.Q.).

Sheila Callan Wolofsky, épouse de Leib Wolofsky, de Montréal (P.Q.).

Lily Heyes Worthington, épouse de Ronald Worthington, de Ville LaSalle
(P.Q.).

Jennie Cmikiewicz Zajko, épouse de Joseph Stanley Zajko, de Montréal

(P.Q.).
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Franz Zeitlhofer, de Montréal (P.Q.), époux de Theresia Maria Summerer
Zeitlhofer.

Rachéle Landau Zimber, épouse de Leo Zimber, de Montréal (P.Q.).

Mary jane Kirkpatrick Marshall Devlin, épouse de Hugh Devlin, de Mont-
réal (P.Q.).

Josephine Suhr Deems Moseley, épouse de Herbert Frederick Moseley,
de Westmount (P.Q.).

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des
travaux de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de ’aprés-midi, suivant I’arti-
cle 2(1) du Reglement.
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N° 15

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES

DU CANADA

SEANCE DU MERCREDI 7 FEVRIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

Trente-neuf pétitions introductives de bills privés sont présentées, suivant
les dispositions de P’article 70 (1) du Réglement.

Les questions suivantes sont transformées en ordres de dépét de docu-
ments, suivant les dispositions de I'article 39(4) du Réglement provisoirement
modifié:

Question n°® 71 par M. Mcllraith—Ordre de la Chambre en vue de ’état sui-
vant: 1. Le gouvernement a-t-il communiqué avec le gouvernement du Royau-
me-Uni afin qu’on mette a la disposition de la Chambre des communes du
Canada un exemplaire du sommaire intégral du discours prononcé par M.
Edward Heath, garde du petit Sceau du Royaume-Uni, & Paris le 10 octobre
19617

2. Dans le cas de l'affirmative, quelle a été la teneur de la réponse du
gouvernement britannique?

M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine, dépose la
réponse a lordre susdit.

*Question n° 82 par M. Fisher—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. La Société Radio-Canada a-t-elle recu des protestations de la part de La
Société des Amis de Maurice-L. Duplessis?

2. Dans le cas de ’affirmative, & quelle date et a quel sujet?

3. A qui a-t-on adressé cette plainte?
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4. Le gouvernement a-t-il lui-méme, indépendamment de la Société Radio-
Canada, recu des protestations?

5. Le gouvernement ou la Société Radio-Canada ont-ils recu des instances
de ministres fédéraux de la Couronne en qualité de membres ou de représen-
tants de La Société des Amis de Maurice-L. Duplessis?

*Question n° 94 par M. Howard—Ordre de la Chambre en vue de 1’état sui-
vant: 1. Existe-t-il des bureaux de poste & commission dans les locaux de la
Hudson’s Bay Company au Canada et, dans le cas de l'affirmative, quel est le
nom de chacun de ces bureaux de poste?

2. A Tégard de chacun de ces bureaux, a) quels sont le nom et I’adresse
du maitre de poste, la date de sa premiére nomination et de toutes autres
nominations subséquentes, b) quel est son traitement mensuel et & quel endroit
lui est-il adressé?

M. Hamilton (Notre-Dame-de-Grace), membre du conseil privé de la
reine, dépose la réponse a I'ordre susdit.

Question n° 106 par M. Martin (Essex-Est)—Ordre de la Chambre en vue
de I’état suivant: 1. Au cours de I’année financiére 1960-1961 et de l’année
financiére 1961-1962 jusqu’a ce jour, quelles sommes globales a-t-on dépensées
dans tous les ministéres du gouvernement pour la protection civile, les mesures
de survivance et d’urgence ainsi que pour les programmes connexes?

2. Quelle somme globale estimative dépensera-t-on dans tous les ministéres
du gouvernement durant ’année financiére 1962-1963 pour la protection civile,
les mesures de survivance et d’urgence ainsi que pour les programmes con-
nexes?

Question n° 108 par M. Argue—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. La City Construction Company, Limited, de Vancouver détient-elle ou
a-t-elle détenu un contrat avec le ministére des Transports en vue de l’amé-
nagement d’un aéroport a Cold Lake (Alberta)?

2. Dans le cas de laffirmative, a) quand les demandes de soumissions
ont-elles pris fin, b) quand le contrat a-t-il été adjugé a la société susdite,
c¢) a-t-on fait enquéte sur la situation financiére de la société avant de lui
adjuger le contrat, d) a-t-on effectué des versements provisoires a la société
et ces derniers étaient-ils fondés sur des déclarations statutaires et, dans le
cas de l'affirmative, i) quels étaient les montants de ces versements et & quelles
dates ont-ils été effectués, ii) le gouvernement posséde-t-il encore ces décla-
rations statutaires?

3. A-t-on cessé, par la suite, de verser des paiements provisoires a la
société et, dans le cas de laffirmative, & quelle date et pour quelle raison?

4. Le ministére des Transports, ou 'un de ses fonctionnaires a Edmonton,
a-t-il recu des plaintes au sujet du défaut ou du retard de certains paiements
a des sous-entrepreneurs de la part de la société et, dans le cas de l’affirmative,
a) a quelle date a-t-on recu pour la premiere fois une plainte ou un avis au
sujet de ces infractions, b) quelles mesures a-t-on prises a ce moment et a
quelles dates a-t-on pris ces mesures?

5. La société a-t-elle fait une ou plusieurs propositions, aux termes de la
Loi sur la faillite et, dans le cas de I’affirmative, a) a quelles dates et quelle était
la teneur de ces propositions, b) a quelle date a-t-on nommé un syndic selon
les dispositions de la loi, quel est son nom et quel poste, s’il y a lieu, occupe-t-il
avec la Mercantile Bank, c¢) le syndic a-t-il présenté aux créanciers un état
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concernant la provenance et l'usage de tous les fonds recus relativement a
Pentreprise de Cold Lake et, dans le cas de Paffirmative, quels étaient la
provenance et 'usage de ces fonds?

6. Au 31 décembre des années 1958 et 1959, la société devait-elle des

sommes a la Mercantile Bank et, dans le cas de Taffirmative, quel en était le
montant a ces deux dates?

Question n® 112 par M. Pitman—Ordre de la Chambre en vue de I’état
suivant: 1. Au 31 décembre 1961, dans combien de localités donnait-on des cours
aux chomeurs aux termes de I’Annexe M de la Convention adoptée en vertu
de la Loi sur l’assistance a la formation technique et professionnelle?

2. Quels étaient les noms de ces localités et combien de chémeurs ont
suivi ces cours dans chaque cas?

3. Dans chaque localité, quels cours de formation donnait-on et combien
profitaient de chacun de ces cours?

4. Quel a été le colt global de ce programme durant I’année 19617

Question n° 113 par M. Pitman—Ordre de la Chambre en vue de I'état sui-
vant: 1. Au 31 décembre 1960, quel était le nombre total des inscriptions dans
les écoles secondaires de formation professionnelle d’Ontario?

2. Au 31 décembre 1960, quel était le nombre total d’éléves que pouvaient
recevoir les écoles secondaires de formation professionnelle d’Ontario?

3. Au 31 décembre 1961, quel était le nombre total des nouveaux rajouts
ou des ailes des écoles secondaires de formation professionnelle d’Ontario 3
Iégard desquelles le gouvernement fédéral avait autorisé le versement d’une
contribution de 75 p. 100?

4. Quel sera le nombre maximum possible des inscriptions dans ces écoles
de formation professionnelle déja agréées?

5. Durant l’année 1961, combien d’étudiants ont obtenu un dipléme en
menuiserie dans les écoles secondaires de formation professionnelle d’Ontario?

6. En 1961, combien d’ateliers de menuiserie ont été agréés dans les écoles
secondaires de formation professionnelle d’Ontario ou dans les nouvelles ailes
de ces écoles agréées par le gouvernement fédéral?

*Question n° 119 par M. Howard—Ordre de la Chambre en vue de I’état sui-
vant: 1. Depuis le 1°" juillet 1961, le premier ministre ou tout autre ministre
de la Colombie-Britannique a-t-il demandé au gouvernement fédéral qu’une
entente soit conclue entre les deux gouvernements en vue de I’aménagement
d’une route entre Prince-Rupert (C.-B.) et Jasper (Alb.), selon un pro-
gramme de participation financiére analogue a celui qui est en vigueur sous
le régime de la Loi sur la route transcanadienne; dans le cas de Paffirmative,
a quelle date et par qui cette demande a-t-elle été formulée?

2. Les représentants de la Colombie-Britannique ont-ils soumis des pro-
positions relatives a un programme de participation financiére et, dans le cas
de I’affirmative, quels sont les détails pertinents?

3. Quelle a été la teneur de la réponse du gouvernement fédéral, s’il en
est?

Question n° 124 par M. Herridge—Ordre de la Chambre en vue de 1’état
suivant: 1. Quels sont les titres de chaque livre dont le ministére du Revenu
national a interdit ou défendu l’entrée au Canada depuis 1952, date ot I'on a
présenté le dernier rapport a ce sujet?

2. Quels livres ont été interdits a) parce qu’ils étaient de nature & fomen-
ter la trahison ou la sédition, b) parce qu’ils avaient un caractére immoral
ou obscéne?
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3. A quels fonctionnaires a-t-on confié I’examen de chacun de ces livres
et qui, dans chaque cas, en dernier ressort, a interdit ou refusé I’admission
de ces livres?

4. Ces fonctionnaires recoivent-ils une formation spéciale qui les rend
aptes a juger de ce que peuvent lire les Canadiens du point de vue littéraire,
moral ou politique; dans le cas de l’affirmative, quelle est la nature de cette
formation?

5. Quels sont les titres des livres actuellement inscrits sur la liste de ceux
qui sont prohibés ou interdits?

Les avis de motions (n°* 2, 5 et 6) portant production de documents sont
appelés et, a la demande du gouvernement, sont réserveés.

Sur motion de M. Argue, appuyé par M. Herridge, il est ordonné,—Qu’il
soit présenté a Son Excellence une humble adresse le priant de faire déposer
3 la Chambre une copie de tous télégrammes, correspondance et autres docu-
ments échangés depuis le 1°° janvier 1961 entre le gouvernement et chaque
province, relativement & 1’établissement d’un réseau national de force motrice.
(Avis de motion n° 9 portant production de documents).

M. Howard, appuyé par M. Fisher propose,—Qu’il soit présenté a Son
Excellence une humble adresse le priant de faire déposer a la Chambre une
copie de tous télégrammes, correspondance et autres documents échangés depuis
le 1°F avril 1960 entre le gouvernement ou 'un de ses organismes, ministéres ou
services et tout autre gouvernement, relativement a la largeur des eaux terri-
toriales et aux propositions visant a étendre leurs limites. (Avis de motion
n° 10 portant production de documents).

La question est mise en délibération;

I’honorable représentant de Skeena (M. Howard) fait connaitre qu’il
désire un débat sur ladite motion.

Il est ordonné,—Que le greffier reporte ladite motion a l'ordre du jour
concernant les Avis de motions (documents) conformément a I'article 47 du
Réglement provisoirement modifié.

Sur motion de M. Argue, appuyé par M. Herridge, il est ordonné,—Qu’il
soit présenté & Son Excellence une humble adresse le priant de faire déposer
a la Chambre une copie de tous télégrammes, correspondance et autres docu-
ments échangés depuis le 1°° janvier 1961 entre le gouvernement fédéral et
tout gouvernement provincial, relativement a une aide fédérale pour la construc-
tion d’une seconde route transcanadienne. (Avis de motion n° 11 portant pro-
duction de documents).

Sur motion de M. Pickersgill, appuyé par M. Robichaud, il est ordonné,—
Qu’il soit présenté a Son Excellence une humble adresse le priant de faire
déposer a la Chambre une copie de toute correspondance échangée depuis le
1°" janvier 1961 entre tout membre du gouvernement du Canada et le maire de
Yarmouth (N.-E.), relativement au remplacement du phare, a Yarmouth
(N.-E.). (Avis de motion n° 12 portant production de documents).
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Le Bill C-54, Loi modifiant la Loi sur la sécurité de la vieillesse, est lu pour
une troisiéme fois et adopté.

La Chambre reprend l'étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur I’assistance-vieillesse.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu: Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative pour modi-
fier la Loi sur l’assistance-vieillesse, en vue de porter a soixante-cinq dollars
par mois le montant maximum de ’assistance a ’égard duquel des paiements
peuvent étre versés aux provinces en vertu des dispositions de cette loi, et
d’augmenter le montant global du revenu admissible, y compris l’assistance,
de cent quatre-vingts dollars par année dans le cas d’une personne non mariée,
et de trois cent soixante dollars par année dans le cas d’une personne mariée.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Monteith (Perth), appuyé par M. Fulton, présente, avec la permission
de la Chambre, le Bill C-55, Loi modifiant la Loi sur T’assistance-vieillesse,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet
de résolution tendant a modifier la Loi sur les aveugles.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

Il est résolu: Qu’il y a lieu de présenter une mesure législative tendant
a modifier la Loi sur les aveugles, en vue de porter a soixante-cing dollars
par mois le montant maximum de I’allocation a I’égard duquel des paiements
peuvent étre versés aux provinces en vertu des dispositions de cette loi, et
d’augmenter le montant global du revenu admissible, allocation comprise, de
cent quatre-vingts dollars par année dans le cas d’une personne non mariée,
et de trois cent soixante dollars par année dans le cas d’une personne mariée.

Rapport a faire de la résolution.

Rapport est fait de ladite résolution, qui est agréée.

M. Monteith (Perth), appuyé par M. Churchill, présente, avec la per-
mission de la Chambre, le Bill C-56, Loi modifiant la Loi sur les aveugles,
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour
la prochaine séance de la Chambre.

Le Sénat transmet un message a cette Chambre pour lui faire connaitre
qu’il a adopté le Bill C-51, Loi accordant a Sa Majesté certaines sommes
d’argent pour le service public de ’année financiére expirant le 31 mars 1962.
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M. I’Orateur communique a la Chambre la lettre que voici:

RESIDENCE DU GOUVERNEUR GENERAL
OTTAWA

Le 7 février 1962
Monsieur,

J’ai I'honneur de vous informer que I’honorable Patrick Kerwin, juge en
chef du Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gouverneur
général, se rendra a la salle des séances du Sénat aujourd’hui, le 7 février,
a 5 h. 45 du soir, afin de donner la sanction royale a un certain bill.

J’ai ’honneur d’étre,
Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

Le secrétaire du Gouverneur général

ESMOND BUTLER
A T’honorable

Orateur de la Chambre des communes,
Ottawa.

(A cing heures du soir, appel des affaires inscrites au nom des députés,
suivant Uarticle 15(3) du Reéglement provisoirement modifié)

(Avis de motions)

M. Pitman, appuyé par M. Peters, propose,—Que le gouvernement étudie
I’a-propos d’établir un Conseil national de recherches pour l’éducation des
adultes en vue de recueillir des renseignements et d’encourager 1’éducation
des adultes sous toutes ses formes, tant scolaire que professionnelle, peu
importe qu’elle soit dispensée par un organisme public ou privé, et de coor-
donner ces programmes ainsi que de favoriser la création d’un centre perma-
nent d’études scientifiques sur I’éducation des adultes au Canada.—(Avis de
motion n° 4)

Il s’éléve un débat;
L’heure réservée aux affaires inscrites au nom des députés est expirée.

Un message est recu de ’honorable Patrick Kerwin, juge en chef du
Canada, en sa qualité de député de Son Excellence le Gouverneur général, qui
exprime le désir que la Chambre se rende immédiatement a la salle des séances
du Sénat.

M. I’Orateur, accompagné de la Chambre, se rend en conséquence au Sénat.
Au retour,

M. I’Orateur fait connaitre qu’il s’est adressé a I’honorable député de Son
Excellence le Gouverneur général dans les termes suivants:

«QU’IL PLAISE A VOTRE HONNEUR,

«Les Communes du Canada ont voté les subsides nécessaires pour permettre
au Gouvernement de faire face a certaines dépenses du service public.
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«Au nom des Communes, je présente a Votre Honneur le bill suivant:

«Loi accordant a Sa Majesté certaines sommes d’argent pour le service
public de I’année financiére expirant le 31 mars 1962»

«Que je prie humblement Votre Honneur de sanctionner.»

Sur ce, le greffier du Sénat, d’ordre du député de Son Excellence le Gou-
verneur général, s’est ainsi exprimé:

«Au nom de Sa Majesté, ’honorable député de Son Excellence le Gouver-
neur général remercie ses loyaux sujets, accepte leur bienveillance et sanc-
tionne ce bill».

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant l’article 40 du Réglement, savoir:

Par M. Balcer, membre du conseil privé de la reine,—Etat concernant les
travaux exécutés et les dépenses effectuées au 31 décembre 1961 et les dépenses
estimatives prévues pour 1962, relativement a la construction, par la Com-
pagnie des chemins de fer nationaux du Canada, de certaines installations
ferroviaires terminus dans la cité de Toronto et son voisinage, conformément
a larticle 10 de la Loi sur les terminus des chemins de fer nationaux a
Toronto, chapitre 26, Statuts du Canada, 1960.

Par M. Balcer,—Etat concernant les travaux exécutés et les dépenses
effectuées au 31 décembre 1961 et les dépenses estimatives prévues pour 1962,
relativement a la construction, par la Compagnie des chemins de fer nationaux
du Canada, de certaines installations terminus dans le voisinage de la Ville de
Montréal, conformément a I’article 11 de la Loi des terminus canadiens a
Montréal, chapitre 12, Statuts du Canada, 1929.

Par M. Balcer,—Etat indiquant les travaux effectués et les dépenses y
afférentes au 31 décembre 1961, ainsi que le montant estimatif des dépenses
pour 1962, sous le régime du chapitre 7, Statuts du Canada, 1960-1961, con-
cernant la construction, par la Compagnie des chemins de fer nationaux du
Canada, d’une ligne ferroviaire depuis le mille 72.6 de la subdivision de Kiask
Falls jusqu’a la propriété de la Mattagami Lake Mines, comté de Galinée,
dans la province de Québec, conformément & l’article 8 de ladite loi.

Par M. Balcer,—Rapport concernant les cas ol des navires ont été dispensés,
en vertu de larticle 495 de la Loi sur la marine marchande du Canada, de
I’observation des dispositions relatives a l'inspection des navires a vapeur, au
cours de I’année terminée le 31 décembre 1961, conformément a 'article 495 (4)
de ladite loi, chapitre 29, Statuts revisés du Canada, 1952.

Par M. Balcer,—Rapport concernant les cas ou des navires ont été dispensés,
aux termes de ’article 137 de la Loi sur la marine marchande du Canada, de
Pobligation d’avoir des capitaines, lieutenants et mécaniciens titulaires de cer-
tificats, au cours de l’année terminée le 31 décembre 1961, conformément a
Particle 137 (2) de ladite loi, chapitre 29, Statuts revisés du Canada, 1952.

Par M. Balcer,—Rapport (en francais et en anglais) de la Cornwall Inter-
national Bridge Company Limited pour ’année terminée le 30 septembre 1961,
certifié par l'auditeur général, conformément aux articles 85(3) et 87(3) de
la Loi sur I’administration financiére, chapitre 116, Statuts revisés du Canada,
1952.
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Par M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine,—Liste
des actionnaires des banques a charte du Canada a la fin des exercices finan-
ciers de 1961, selon les dispositions de ’article 119(1) de la Loi sur les banques,
chapitre 48, Statuts du Canada, 1953-1954.

Par M. Fleming (Eglinton),—Liste (en francais) des actionnaires des
banques constituées en vertu de la Loi sur les banques d’épargne de Québec
a la fin des exercices financiers de 1961, selon les dispositions de I’article 93(1)
de ladite loi, chapitre 41, Statuts du Canada, 1953-1954.

Par M. Fulton, membre du conseil privé de la reine, d’ordre de Son
Excellence le Gouverneur général,—Rapport (en francais et en anglais) du
Commissaire des pénitenciers pour ’année terminée le 31 mars 1961, confor-

mément a Dl’article 14 de la Loi sur les pénitenciers, chapitre 206, Statuts
revisés du Canada, 1952.

Deuxiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a Particle 70(7)
du Reéglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants dont les noms suivent, présentées le 6 février, sont conformes
aux prescriptions de I’article 70 du Réglement:

Beatrice Harriet Cohen et deux autres personnes de Winnipeg (Man.), aux
fins d’une loi qui constitue en société la Brock Acceptance Limited.—M. Smith
(Winnipeg-Nord).

John David Friesen, de Saskatoon (Sask.) et deux autres personnes, aux
fins d’une loi qui constitue en société I’Evangelical Mennonite Mission Con-
ference—M. Muir (Lisgar)

Andrew Osher Schwartz et deux autres personnes de Winnipeg (Man.),
aux fins d’une loi qui constitue en société la Gerand Acceptance Company.—
M. Smith (Winnipeg-Nord).

The Mutual Life Assurance Company of Canada aux fins d’une loi modi-
fiant la loi qui la constitue en société et l’autorisant & se servir dans la pour-
suite de ses affaires, en anglais du nom de The Mutual Life Assurance Company
of Canada, et en francais de celui de «La Mutual Life, compagnie d’assurance
du Canada».—M. Weichel.

La Reliance Insurance Company of Canada aux fins d’une loi modifiant
la loi qui la constitue en société et l'autorisant a se servir dans la poursuite
de ses affaires du nom de Reliance Insurance Company of Canada, et/ou celui
de «La Reliance Compagnie Canadienne d’Assurances».—M. Lafreniére.

Le Conseil de direction de ’Armée du Salut, Canada-Est, et le Conseil
de direction de ’Armée du Salut, Canada-Ouest, aux fins d’une loi modifiant
les lois qui les constituent en société.—M. Wratten.

Joseph Dickstein et Denis Dennis, de Montréal (P.Q.) et trois autres per-
sonnes, aux fins d’une loi qui constitue en société la Westmount Life Insurance
Company.—M. Webster.

A 6 h. 15 du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des travaux
de la Chambre jusqu’a demain, a 2 h. 30 de I'aprés-midi, suivant ’article 2(1)
du Reéglement.
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N° 16

JOURNAUX

DE LA

CHAMBRE DES COMMUNES
DU CANADA

SEANCE DU JEUDI 8 FEVRIER 1962

Deux heures et demie de Vaprés-midi
PRIERE

M. Fleming (Eglinton), membre du conseil privé de la reine, transmet un
message de Son Excellence le Gouverneur général, lequel message est lu par
M. I’Orateur ainsi qu’il suit:

GEORGE-P. VANIER

Le Gouverneur général transmet a la Chambre des communes le budget des
nouvelles sommes supplémentaires (3) requises pour le service du Canada pour
I’année expirant le 31 mars 1962 et, conformément aux dispositions de I’Acte de
I’Amérique du Nord britannique de 1867, le Gouverneur général recommande
ce budget a la Chambre des communes.

Résidence du Gouverneur général, Ottawa.

Sur motion de M. Fleming (Eglinton), appuyé par M. Churchill, lesdits
message et nouveau budget supplémentaire (3) sont renvoyés au comité des
subsides.

M. Broome, appuyé par M. Jung, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-57, Loi modifiant la Loi sur les jeunes délinquants, qui est lu pour
une premiére fois et dont la deuxiéeme lecture est fixée pour la prochaine séance
de la Chambre.

M. Broome, appuyé par M. Jung, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-58, Loi modifiant la Loi sur les compagnies (Relevés financiers),
qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la
prochaine séance de la Chambre.
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M. Broome, appuyé par M. Jung, présente, avec la permission de la Cham-
bre, le Bill C-59, Loi concernant les membres de conseils d’administration de
compagnies (Qualités requises des administrateurs), qui est lu pour une pre-
miére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la prochaine séance de la
Chambre.

M. MacLellan, appuyé par M. Muir (Cap-Breton-Nord et Victoria), pré-
sente, avec la permission de la Chambre, le Bill C-60, Loi modifiant la Loi sur
la députation, qui est lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est
fixée pour la prochaine séance de la Chambre.

M. Ormiston, appuyé par M. Korchinski, présente, avec la permission de la
Chambre, le Bill C-61, Loi tendant a dissiper tout équivoque concernant la
constitution de la Commission canadienne du blé et 'exercice de ses pouvoirs
et & écarter tout doute a cet égard (Commission canadienne du blé), qui est
lu pour une premiére fois et dont la deuxiéme lecture est fixée pour la pro-
chaine séance de la Chambre.

M. Churchill, au nom de M. Hees, appuyé par M. Balcer, propose,—Que
la Chambre se forme en comité plénier, dans sa prochaine séance, pour étudier
le projet de résolution suivant, que Son Excellence a recommandé a la Chambre.

Qu’'il y a lieu de présenter une mesure tendant a modifier la Loi sur
P’assurance des crédits a I’exportation afin d’augmenter de deux cents millions
a trois cents millions de dollars la responsabilité maximum des importateurs,
a quelque époque, aux termes des effets en cours dont le paiement est garanti
par la Société en conformité de l’article 21a de la loi; et de pourvoir, en
outre, a certains changements dans ’application de la loi.

Il est résolu: Que la Chambre se forme en comité plénier dans sa prochaine
séance, pour étudier ledit projet de résolution.

La Chambre se forme en comité plénier pour I’étude d’un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi sur les invalides.

La Chambre poursuit sa séance en comité.

A cinqg heures du soir, M. I’Orateur reprend le fauteuil.

(Appel des affaires inscrites au nom des députés, suivant Uarticle 15(3)
du Réglement provisoirement modifié)

(Avis de motions—documents)

M. Howard, appuyé par M. Fisher, propose,—Qu’il soit présenté a Son
Excellence une humble adresse le priant de faire déposer a la Chambre une
copie de tous télégrammes, correspondance et autres documents échangés depuis
le 1°" avril 1960 entre le gouvernement ou 'un de ses organismes, ministéres ou
services et tout autre gouvernement, relativement a la largeur des eaux terri-
toriales et aux propositions visant a étendre leurs limites. (Avis de motion
n’ 10 portant production de documents).
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Apres discussion, ladite motion, mise aux voix, est rejetée par le vote

suivant:
POUR
Messieurs
Fisher, Howard, Peters,
Herridge,
CONTRE
Messieurs

Aiken, Doucett, Kennedy,
Aitken (M!'®), Drouin, Kindt,
Allard, Drysdale, Korchinski,
Badanali, Dumas,, Lahaye,
Balcer, Dupuis, LaMarsh (v''e),
Baldwin, English, Lambert,
Barrington, Eudes, Legere,
Baskin, Fairclough (M™e), Macdonald (M=™e),
Batten, Fairfield, Macdonnell
Beech, Fane, (Greenwood),
Bell (Carleton), Fleming (Eglinton), MacEwan,
Belzile, Fleming (Okanagan- Maclnnis,
Benidickson, Revelstoke), MacLean (Queens),
Boivin, Flemming (Royal), MacLean
Bourbonnais, Flynn, (Winnipeg-Nord-
Bourque, Forbes, Centre),
Broome, Forgie, MacLellan,
Browne (Saint-Jean- Fournier, Macnaughton,

Ouest), Garland, Macquarrie,
Browne (Vancouver- Granger, MacRae,

Kingsway), Grenier, McBain,
Bruchési, Grills, McCleave,
Brunsden, Habel, McDonald,
Campbell Hales, (Hamijlton-Sud),

(Lambton-Kent), Halpenny, McFarlane,
Campbell (Stormont), Hamilton McGee,
Cardiff, (Notre-Dame- McGrath,
Cardin, de-Gréice), McGregor,
Carter, Hamilton McLennan,
Casselman (M™°), (York-Ouest), McMillan,
Cathers, Hanbidge, McPhillips,
Chambers, Harkness, Mandziuk,
Charlton, Hellyer, Matheson,
Chatterton, Henderson, Matthews,
Churchill, Hicks, Meunier,
Clancy, Hodgson, Michaud,
Coates, Horner (Acadia), Milligan,
Cooper, Horner Monteith (Perth),
Creaghan, (Jasper-Edson), Montgomery,
Crouse, Horner More,
Danforth, (The Battlefords), Morissette,
Denis, Howe, Morris,
Deschatelets, Johnson, Morton,
Diefenbaker, Jones, Muir (Cap-Breton-
Dinsdale, Jung, Nord et Victoria),
Dorion, Keays,
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Winch—5.

Muir (Lisgar),
Murphy,
Nowlan,
Nugent,
O’Leary,
Ormiston,
Pallett,
Pascoe,
Payne,
Pickersgill,
Pigeon,
Pratt,
Rapp,
Régnier,
Ricard,
Robichaud,
Robinson,
Rogers,
Rompré,
Rowe,
Rynard,
Skoreyko,
Slogan,
Small,
Smith
(Calgary-Sud),
Smith (Lincoln),
Smith
(Simcoe-Nord),
Southam,
Starr,
Stefanson,
Tardif,
Taylor,
Thomas,
Tucker,
Valade,
Villeneuve,
Vivian,
Walker,
Webb,
Weichel,
White,
Woolliams,
Wratten—166,
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(Bills publics)

Les articles numéros 1 a 4 inclusivement sont appelés tour a tour et, a la
demande du gouvernement, sont réservés.

Il est donné lecture de I'ordre portant deuxiéme lecture du Bill C-11, Loi
modifiant la Loi sur les relations industrielles et sur les enquétes visant les
différends du travail (Application a la fonction publique);

M. Howard, appuyé par M. Fisher, propose,—Que ledit bill soit maintenant
lu pour la deuxiéme fois.

11 s’éléve un débat;

I’heure réservée aux affaires inscrites au nom du gouvernement est expirée.

La Chambre reprend 1’étude, en comité plénier, d’un certain projet de
résolution tendant a modifier la Loi sur les invalides et, aprés avoir fait rapport
de I’état de la question, le comité obtient 'autorisation d’en reprendre I’étude
a la prochaine séance de la Chambre.

Etats et rapports déposés auprés du greffier de la Chambre

Les documents suivants, remis au greffier de la Chambre, sont déposés
sur le bureau, suivant I’article 40 du Reéglement, savoir:

Par M. Dorion, membre du conseil privé de la reine,—Réponse a un ordre
de la Chambre (Question n° 65), en date du 5 février 1962, demandant 1’état
suivant: 1. Un certain M. Godfrey, habitant & Vancouver ou aux environs, est-il
3 Iemploi du ministére de la Justice ou du ministére de la Citoyenneté et de
I'Immigration?

2. Dans le cas de laffirmative, quelles sont ses attributions particuliéres?

Troisiéme rapport du greffier des pétitions, conformément a l'article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a I’honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants suivants, aux fins de lois d’annulation de marriage, présentées le
7 février par M. McCleave, sont conformes aux prescriptions de l'article 70 du
Réglement:

William George Jones, de St-Constant (P.Q.), époux de Irene Dorothy
Stevens Jones.

Claude Gérard Montpetit, de Montréal (P.Q.), époux de Rita Katherine
Hughes Montpetit.

Paul-Emile Niquette, de Sorel (P.Q.), époux de Giséle Desrosiers Niquette.

Margaret Catherine Mann Smith, épouse de Douglas Kerr Smith, de St-
Lambert (P.Q.).

Quatriéme rapport du greffier des pétitions, conformément a l’article 70(7)
du Réglement, ainsi qu’il suit:

Le greffier des pétitions a 'honneur de faire connaitre que les pétitions
des requérants suivants aux fins de lois de divorce, présentées le 7 février par
M. McCleave, sont conformes aux prescriptions de I’article 70 du Réglement:

John André Anderson, de St-Léonard-de-Port-Maurice (P.Q.), époux de
Elizabeth Augusta Margaretha Jarschel Anderson.
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Aurella Lapikas Breard, épouse de Jean Breard, de Montréal (P.Q).

Shirley Anderson Brimacombe, épouse de Irving Brimacombe, de Montréal
(P.Q.).

Eileen Myrtle Elliott Burns, épouse de James Berkeley Burns, de Montréal
(P.Q.).

Francoise Hébert Campion, épouse de Kenneth Rea Campion, de Montréal
(P.Q).

Rochelle Pleet Caplan, épouse de Allan Steven Caplan, de Montréal (P.Q.).

Elizabeth Anne Rennie Chadwick-Rider, épouse de Clifford John Chadwick-
Rider, de Montréal (P.Q.).

Judith MacBeth Complin Cuggy, épouse de Kenneth Douglas Cuggy, de
Montréal (P.Q.).

Christina Ilene Burns Cunningham, épouse de Douglas Cunningham, de
Ville LaSalle (P.Q.).

Gita Joy Kaplan Davis, épouse de A. Mortimer Davis, de Montréal (P.Q.).

John Donaldson, de Montréal (P.Q.), époux de Evelyn Mahaffey Donaldson.

Alexandra Hunievicz Dublanski, épouse de Joseph Dublanski, de Montréal
(P.Q).

Mildred Emily Velcoff Dumas, épouse de Joseph Adrien Rolland Dumas, de
Montréal (P.Q.).

Léonard Emond, de Repentigny (P.Q.), époux de Bella Savard Emond.

Bernard Hébert, de Greenfield Park (P.Q.), époux de Helen Rudolph
Hébert.

Micheline Deyglun Holowaty, épouse de Sam Holowaty, de Montréal (P.Q.).

Muriel Howarth Bazley Hulbig, épouse de William John Hulbig, de Montréal
(P.Q.).

Arlene June Roy Kaczur, épouse de Gerald Joseph Kaczur, de Montréal
(P.Q.).

Colleen Ann Sheen Kenny, épouse de William Harold Kenny, fils, de Verdun
(P.Q).

Anita Guido Lorencin Knezevic, épouse de Zoran Mitar Knezevic, de
Montréal (P.Q.).

Gérard Oscar Lanthier, de Gatineau Mills (P.Q.), époux de Colette Lan-
thier.

Joseph Maurice Réal Lecompte, de Montréal (P.Q.), époux de Marie Rose
Dolores Héléne Turenne-Lecompte.

Frank Hamilton Mingie, fils, de Pointe-Claire (P.Q.), époux de Ruth
Evelyn Norris Mingie.

William Henry Monaghan, de Hudson Heights (P.Q.), époux de JoAnn
Carol Brown Monaghan.

Ann Marguerite Barnett MacDonald, épouse de Russell Albert MacDonald,
de Ville St-Laurent (P.Q.).

Maureen Carol McCullough McAlinden, épouse de John Francis McAlinden,
de Montréal (P.Q.).

Micheline Bastien McGuire, épouse de André McGuire, de Montréal (P.Q.).

Suzanne Markovits Reiner, épouse de Charles Reiner, de Montréal (P.Q.).

Marcel Renaut, de Montréal (P.Q.), époux de Ruby Marie Bradbury
Renaut.

Doris Elinor Champ Roberts, épouse de John Gilbert Roberts, de Montréal
(P.Q.).

26210-5—7%
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Helen Beverley Johnson Sabo, épouse de Stephen Sabo, de Ville St-Laurent
(P.Q.).

Millicent Vera Bratley Seagrove, épouse de Anthony Naworth Seagrove,
de Montréal (P.Q.).

Phyllis White Siev, épouse de Geoffrey Marshall Siev, de Montréal (P.Q.).

Willa Keith McLaren Thomson, épouse de Garth Patrick Thomson, de
Montréal (P.Q.).

Gabrielle Alarie Ungar, épouse de Harry Ungar, de Montréal (P.Q.).

A dix heures du soir, M. I’Orateur prononce d’office la cessation des tra-
vaux de la Chambre jusqu’a demain, a onze heures du matin, suivant I’article
2(1) du Reglement.
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Onze heures du matin
PRIERE

La Chambre reprend l’étude, en comité plénier, d’'un certain projet de
résolution tendant & modifier la Loi sur les invalides.

(En comité)

La résolution suivante est adoptée:

I1 est résolu: Qu’il y a lieu de présenter u